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ANOTACE

Tato prace se zabyva pouzivanymi technologickymi postupy a pravnimi
predpisy v oblasti prepravy zivych exotickych zvifat a hodnoti je. Analyzuje
soucasny stav rizika pfi téchto prepravach a na zakladé tohoto predklada
mozné navrhy mna zlepSeni pfepravy scilem rizika eliminovat a

minimalizovat.
KLICOVA SLOVA

Exoticka zvirata, kontejnery, pfeprava, welfare, zoologicka zahrada

TITLE
Analysis of transport of animals for zoos
ANNOTATION

This thesis deals with the technological processes used and the legislation
on the transport of live exotic animals and evaluates them. It analyzes the
current status of the risk in these transportations and on that basis can
submit proposals for improving transport in order to eliminate minimize

risks.
KEYWORDS

Exotic animals, containers, transportation, welfare, zoo
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UvoD

Preprava zvifat mezi zoologickymi zahradami a podobnymi zafizenimi
probiha hlavné z divodu obohaceni konkrétnich chovatelskych genofondu.
Ne vzdy se samoziejmé jedna o vymeénu zvifat stejného druhu, spiSe naopak.
Podle tispéSnosti reprodukce v daném zafizeni jsou nabizena zvirata ke kryti
jinym chovatelskym subjektiim vyménou za zvife potfebné pro dalsi
rozmnozovani v ramci puUvodniho zafizeni. Tyto akce ma na starosti
koordinator Evropského zachovného programu (EEP), ktery sleduje a ridi
chov jednotlivyjch druht zvifat v zoologickych zahradach, pod zastitou
Evropské asociace zoologickych zahrad a akvarii (EAZA). VétSinou vsSe
probiha ve spolupraci s vedoucim Evropské plemenné knihy (ESB) daného

druhu.

Napftiklad Zoologicka zahrada hlavniho mésta Prahy (ZOO hl. m. P.) patfi
mezi nejuspésSné€jSi chovatele konti Prevalského a varant komodskych
na sveété. Tyto projekty zvané ex-situ (tzn. ochrana pfirody pomoci
uspésSnych odchovll v zajeti) patfi mezi hlavni poslani zoologickych zahrad.
Zaroven probihaji také projekty in-situ, které pomahaji chranit ekosystém
pfimo v misté pfirozeného vyskytu. V ramci téchto projektti provedla ZOO hl.
m. P. ve spolupraci s Armadou Ceské republiky (ACR) jiz tfi samostatné
transporty kont Prevalského do Mongolska v letech 2011 az 2013. Predtim
se ZOO hl. m. P. zucastnila mezinarodnich transporti (organizovanych

pfedevsim v Nizozemsku, Némecku a Svycarsku) mezi lety 1998 az 2000 [1].

Cilem této bakalafské prace je zanalyzovat rizika, ktera vyvstavaji pfi
pfepravé zivych zvifat ze zoologickych zahrad, at jiz pfed, béhem anebo
po transportu samotném. Zaroven budou navrZzena opatfeni, ktera

budou tato nebezpeci minimalizovat nebo uplné eliminovat.
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1 ANALYZA RIZIK PRI TRANSPORTU ZVIRAT

Kazda preprava, ktera probiha s zivymi zvifaty, je rizikova predevSim
nedostacujicimi  pravnimi pfedpisy a nepfredvidatelnosti chovani
transportovanych zvirat. I pfes veSkerou snahu dopravcu a veterinaru nelze
tato rizika zcela vyloucit. Hlavnim ukolem je tedy tato nebezpeci v co nejvyssi
mozné mife eliminovat. Zakladem této snahy musi byt hlavné dostatecna
informovanost dopravcu, fidicd a privodct zvirat o povaze zvifat, jejich
fyziologii a o zasadach bezpec¢né manipulace s nimi. Pfi pouziti vhodnych
prepravnich prostfedkli a box(li je mozné omezit rizika a zabranit tak

poranéni ¢i dokonce umrti zvirat.

Toto ovSem neni jedinou snahou. Je zaroven nutné se zvifaty jednat jako
s zivymi tvory, ktefi mohou citit strach a stres a tyto minimalizovat. Touto
problematikou se zabyva oblast welfare, coz v prekladu znamena ,pohoda
zvitat®. Jedna se o pojem velice Siroky, tézko strucné definovatelny. Welfare
lze oznacit spiSe jako filosofii, jejiz dodrzovani si nevyzaduji pouze pravni
normy, ale i tlak vefejnosti na dopravce, ktery vede ke zvySovani kvality
prepravy. Welfare je souhrn pfedpokladi pro zachovani zakladnich
podminek zivota a zdravi zvifat a jejich ochranou pfed negativnimi vlivy,
které mohou ohrozovat jejich zdravi, zptisobovat jim bolest, utrpeni a
psychickou wGjmu. V prvni rfadé obsahuje tzv. 5 svobod [2], stanovenych

Britskou radou pro ochranu hospodarskych zvirat:

1. Svoboda od hladu a zizné — neomezeny pfistup k Cerstvé vodé a krmivu

2. Svoboda od nepohodli — poskytnuti vhodného prostfedi véetné ukrytu a
pohodlného mista k odpocinku

3. Svoboda od bolesti, zranéni nebo onemocnéni — prevence nebo poskytnuti
rychlé lécby

4. Svoboda projevit své prirozené chovani — dostate¢ny prostor, odpovidajici
prostiedi a spolec¢nost zvirat vlastniho druhu

5. Svoboda od strachu a uzkosti — zajiSténi podminek a zachazeni, které

vylucéuji psychické stradani a utrpeni
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Je zcela zfejmé, ze nékteré tyto body (obzvlast body 2 a 4) neni mozné béhem
prepravy striktné dodrzovat. O to vice je nutné se zaméfit na plnéni
ostatnich.

Dohledem nad dodrzovanim vSech pravnich predpist souvisejicich
s ochranou zvifat je povéfena Statni veterinarni sprava (SVS). Jejim ukolem
je kontrola pfi pfepravé zvifat ve spolupraci s Policii CR, dale také kontrola
chova a dohlizeni na nezavadnost potravin aj. Tyto a dal§i povinnosti organu
vyplyvaji ze zakona ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni péci a zméné souvisejicich

zakonu ve znéni pozdéjSich predpisu [3].

1.1 Analyza pravnich pfedpisu upravujicich pfepravu zivych
zvirat
Problematiku pfepravy zvifat obecné v ramci Evropské unie (EU) feSi
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 o ochrané zvitat béhem prepravy a
souvisejicich ¢innosti [4], coz je stézejni pravni pfedpis, od kterého se poté
odviji vSechny dalsi a na ktery odkazuji. Na tuzemi CR je to zakon
€. 246/1992 Sb., o ochrané zvifat proti tyrani ve znéni pozdé&jSich predpist
[5] a vyhlaska ¢.4/2009 Sb., oochrané zvifat pfi prepravé ve znéni
pozdéjsSiho predpistl [6]. Zaroven se také subjekty zabyvajici se transportem
zvitat musi fidit zakonem ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni péc¢i a zméneé
souvisejicich zakontl ve znéni pozdéjSich predpistt [3] a také vyhlaskou
¢. 342/2012 Sb., o zdravi zvifat a jeho ochrané, o pfemistovani a preprave
zvitat a oopravnéni a odborné zpusobilosti k vykonu nékterych
veterinarnich ¢innosti [7]. Novinkou v pojeti zvifete jako zivé bytosti a ne jako

véci v pravnim slova smyslu je zakon ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky zakonik [8].

Ani tyto ani zadné jiné pravni pfedpisy EU a CR nezohlednuji specifické
podminky, které pfi prepravé potfebuji exoticka zvifata. To je nejvétsi
chybou téchto pravnich pfredpist, které se vdrtivé vétSiné zabyvaji
transportem hospodarskych zvirat, jejichz potfeby jsou zcela odliSné. Mezi
tyto potfeby zvifrat chovanych v zoologickych zahradach patfi zvlastni
pozadavky pfi pfepravé nadstandardné velkych zvirat, jako jsou napriklad
sloni, zirafy, hrosi, nosorozci a dal§i. Dale také termoregulacni naroky plazl,

povétsSinou hadti, ale i jeStérd (varant komodskych, krokodylt, gaviala).
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V kapitole 2.1 bude stru¢né navrzena mozna Uprava soucasnych pravnich
predpist s prihlédnutim k vySe uvedenych specifikim pfi pfepraveé
exotickych zvifat, kterou neni mozné provést v ramci existujicich pravnich

predpisu.

Prestoze se jedna o transporty pfedem velice peclivé planované, neni vzdy
mozné striktné dodrzovat vesSkeré bezpecnostni predpisy, obzvlasté ty,
tykajici se prestavek pro odpocinek zvifat. Jelikoz je zvife vétSinou uz tak
dosti stresované samotnym presunem, neni hlavné vjeho zajmu ho
z prepravniho boxu vyhanét na pastvu a zase ho slozité nakladat zpét. To
samo o sobé odporuje hlavnimu ucelu vSech pravnich predpist, které se
prepravou zvirat zabyvaji, a to zajistit, aby zvife nebylo zbytecné stresované a
bylo, dle Evropské dohody o ochrané zvifat pfi mezinarodni pfrepravé [9],
v pohodé. Navic to u nékterych druhti neni ani mozné z hlediska bezpecnosti
zvifete i ostatnich zucastnénych i nezticastnénych osob. Jedna se naprtiklad
o nebezpe¢i napadeni zvifetem (Selmy) nebo jeho utéku (klokan). Pri
striktnim dodrzovani nafizenych pfestavek pro odpocinek zvifat se navic
zvySuje riziko toho, Ze dojde ke zranéni zvifete na pastvé nebo prfi
vykladce/nakladce. Dale se stupnuje stres zvifete, ktery muze vyustit az
v panicky strach, béhem kterého muZe zvife poranit sebe samo, ostatni
zvitata nebo zucastnéné osoby. Tyto problémy by mohla vyfeSit pravni

Uprava v navrhové kapitole 2.1.

Z technologického hlediska je mozné zajistit transport exotickych zvirat tak,
aby nedochazelo ke zbytecnym casovym prodlevam v dusledku platnych
pravnich predpisti. Navic je pfeprava zivych zvifat vyjmuta ze zakazu jizd
vozidel nad 7,5 tun [10], coz je podle autorky velmi uzitecné. Je v zajmu
zvifete i dopravce a prepravce, aby transport probéhl v co mozna nejkratSim
Case. Soucasné by se eliminovala rizika poranéni a stresu béhem opakované

nakladky/vykladky.

Samoziejmosti pfi transportu je povinnost zajistit dostatecné mnozstvi vody
a krmiva po celou dobu prepravy. Pfesna mnozstvi jsou definovana
v Kapitole V Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 [4]. Zvifata musi byt seznamena

s napajecimi systémy a musi byt schopna je pouzivat. Ukazka takového
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systému pro konovité je vyobrazena na Obrazku 1. I v tomto jsou ovSem
zohlednéna jen hospodarska zvifata. Jedna se tedy o stale se opakujici
chybu neexistujiciho pravniho pfedpisu. Dochazi zde tedy k jakémusi
spravnimu vakuu“, které nijak nedefinuje mnozstvi krmiva a vody pro
exoticka zvirata. Je tedy na zkuSenosti chovateli, privodct zvifat a
pfipadné také ridiclti, aby tato mnozstvi stanovili sami. Tim padem neni
mozné za pripadné nedodrzeni udélovat jakékoliv sankce. V krajnim pfipadé
je tedy pravné mozné exoticka zvirata prepravovat bez poskytnuti krmiva a
vody. U nékterych druhti k tomu skutecné dochazi, ale déje se tak z duvodu
pfiznivych pro prepravované zvire. Napfiklad Selmy, jako jsou lvi, tygfi aj.,
jsou zasadné prepravovany bez krmiva. Pro tyto Selmy je potencialné
nebezpecné i umisténi napajeciho systému, ktery mohou v pripadé€, ze je
tento vyroben ze dfeva nebo plastu ponicCit a nasledné si zpusobit zranéni

zazivaciho traktu sezranim jeho ¢asti nebo se o vyrobek z kovu poranit.

Obrazek 1 Néjeci -s:ystém -
Zdroj: autorka

Stejné tak v Kapitole VII Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 [4], ktera vymezuje
minimalni prostor pro jednotlivé druhy zvifat, nejsou zohlednény pozadavky
exotickych zvifat. Neni realné mozné striktné nafizovat minimalni plochu pro
pfepravu exotickych zvifat, nebot se jedna o velmi rtznorodé hodnoty i
vramci jednoho druhu. [ presto je potfeba obecnym zplUsobem tyto
pozadavky specifikovat. Tomuto se bude vénovat navrhova kapitola 2.1.
Konkrétni pozadavky jednotlivych zvifat by meél v idealnim pfipadé posoudit
jejich chovatel, ktery muze fundované zhodnotit jejich naroky a zohlednit

jejich aktualni zdravotni a psychicky stav.
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Zvitata smeéji byt prepravovana pouze takovym zpusobem, ktery jim
nepusobi bolest, utrpeni, neomezuje je v jejich pfirozeném pohybu, vyjimku
tvori konoviti, v jejichZz zajmu je minimalizace manévrovaciho prostoru
z diivodu rizika poranéni pfi snaze se otocit. Napfiklad zebry jsou pomérné
odolna zvirata, ktera se prepravuji pod vlivem sedativ, ale ne zcela uspana.
De¢je se tak z toho duvodu, ze muize dojit k velmi vaznym zranénim (napf.
zlomeni panevni kosti) nebo dokonce k umrti zvifete. Takovato nehoda, kdy
byly zebry prevazeny v prili§ velkém prepravnim boxu bez sedativ, se stala
v dubnu v roce 2011 chovateli Jifimu Vitkovi z brnénské zoo pfi transportu
z Nizozemska. Obé zvifata byla poranéna a jedno z nich nasledkem toho

bohuzel uhynulo.

VSechna zafizeni musi byt feSena tak, aby si zvifata béhem cesty nemohla
pfivodit zranéni nebo Sok. Toto se tyka jak prepravnich boxt, dopravnich

prostfedku, tak i nakladacich mechanismu.

Prepravy se nemohou zucastnit zvifata nepohybliva, nemocna (s vyjimkou
zvitat prepravovanych k veterinarnimu oSetfeni nebo diagnoze), samice
ve vysokém stadiu bfezosti nebo tyden po porodu a mladata s nezahojenym

pupkem [4]. V praxi se bez matky neprevazeji neodstavena mladata.

1.2 Analyza dokladu potfebnych pro pfepravu zZivych zvifat

Dopravce, ktery chce realizovat transport zvifat, musi mit ,Povoleni
dopravce“ (viz Priloha B a Pfiloha C), které vydava na zakladé ,Zadosti
o povoleni dopravce zivych zvifat® (viz Priloha A) Krajska veterinarni sprava
(KVS). V tomto formulafi vyplni zadatel zakladni tidaje o sobé (jméno/nazev
firmy, adresa apod.) a o tom, které druhy zvirat a kterym druhem dopravy se

chysta prepravovat. Na vybér jsou:

e domaci konoviti,

e skot,

e ovce,

o kozy,

e prasata,
e ostatni.
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Do posledni zminéné kategorie spadaji i zvifata chovana v zoologickych
zahradach, nejsou vSak nijak specifikovana, lze je pouze konkretizovat
v dalsi kolonce. Autorka v kapitole 2.2 navrhne upravu formulare. Dale
vyplni zadatel Cestné prohlaseni, které je soucasti zadosti. Tato zadost je
k dispozici na webovych strankach Ministerstva zemédélstvi (MZ) CR [12]. Na
tomto portalu se ovSem nachazi ve formulari drobna chyba, a to v ¢islovani
odkazu u polozky Korespondenéni adresa (oznaceno cervené na Obrazku 2).
Spravné ma byt uvedeno: ,neni-li shodna s 1.2“ Na oficialnim portalu je

ovSem takova chyba podle autorky nepfipustna.

i IDENTIFIACE DOPRAVCE
1.1 Jméno, ptimeni a datum narozeni fyzické osoby nebo nizev obchadnl fimy, KO

{wuuummmmabcmmmy
13 Obec 14 PSC
18 Teklon 1.7 Fax
19 Mobil BT -
112 Jméno a pljmaeni kontaldni osoby 113 Korsspondendni adresa
Tnenii shadnd s 2.2)

Obrazek 2 Chyba ve formulafi Zadosti o povoleni dopravce
Zdroj: www.eagri.cz [12]
Povoleni je mozné udélit dopravci ve dvou verzich, jedna se o Typ 1 (viz

Priloha B) a Typ 2 (viz Priloha C). Typ 1 se vydava pro cesty do 65 km a
v délce trvani maximalné 8 hodin podle ¢l. 10 odst. 1 Nafizeni Rady (ES)
¢. 1/2005 [4]. Typ 2 je naopak pro dlouhotrvajici cesty podle ¢l. 11 odst. 1
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 [4], tzn. pro cesty nad 65 km a 8 hodin.
Vydava se dopravci, ktery dolozi nasledujici doklady:

e osvédceni o odborné zpusobilosti,

e vypis z Rejstfiku trestq,

e seznam dopravnich prostfedku,
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e kopie technickych priakazu,

e prohlaseni o vybavenosti dopravnimi prostredky.
Zadost je mozné na KVS podat zdarma a prfidélené registracni cislo
(zaevidované v databazi KVS a EU) je platné po dobu 5 let od vystaveni. Podle
zakona ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich ve znéni pozdé&jSich
predpist, ma KVS na vyrtizeni zadosti 30 dnti, v praxi je ovSem tato doba
krat$i, vétSinou 7 dni. Zakonna lhtta je dle autorky této prace adekvatni
vzhledem k dobé platnosti povoleni. Kazdé vozidlo také musi po dobu
minimalné tfi let archivovat Rejstfik vozidla (viz Priloha D). Jedna se
o pisemny zaznam, ktery konkretizuje jednotlivé provedené transporty.
V tomto Rejstfiku jsou uvedeny podrobné informace o odesilateli a pfijemci
zvitat, o mistech nakladky a vykladky, o druzich a poctech prepravovanych
zvitat, o provedenych dezinfekcich prepravnich prostor pro zvirata a dalsi.
Zaroven musi ridi¢ ¢i jina povérena osoba (pruvodce zvitat) absolvovat kurz
k ziskani ,Osvédceni o zpusobilosti® (viz Priloha E). Ten potradaji instituce a
osoby uvedené v Tabulce 1 na zakladé akreditace MZ CR. Podle
Informac¢niho bulletinu ¢. 4/2013 [13] probéhlo na téchto pracovistich v roce

2012 celkem 28 kurzll, béhem nichz ziskalo Osvédceni 583 osob.

Tabulka 1 Instituce a osoby pofadajici kurzy odborné zpusobilosti

Institut celozivotniho vzdélavani a informatiky Veterinarni a farmaceutické
univerzity, Brno

Skolici stfedisko Statniho veterinarniho tistavu, Praha

Stredni odborna skola veterinarni, Hradec Kralové

MVDr. Dana Fojtova, Brno

MVDr. Vaclav Prokop — INPROF, Ceské Budéjovice

Ing. Lenka SiSova, Unétice

Zdroj: www.eagri.cz [12]
Ve vozidle také béhem cesty musi byt Pfirucka osvédcenych postupu, ktera

zaroven slouzi jako ,ProhlaSeni o vybavenosti dopravnimi prostfedky“ a
technické prostredky pro nucenou porazku prepravovaného zvirete. Zaroven
samoziejmé musi byt odpovédna osoba fadné proskolena o tom, jak tyto

prostredky pouzivat.

Bez ohledu na druh zvirete musi veSkeré dopravni prostredky, které zajistuji
transport, splnovat pozadavky predepsané v Kapitole II Natfizeni Rady (ES) ¢.

1/2005 [4]. Jedna se konkrétné o tpravu podlah (zajisténi proti uklouznuti
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zvitat, proti prosakovani moci a vykall), zajiSténi osvétleni, ochrany zvirat
proti povétrnostnim vlivim aj. VSechna vozidla musi byt viditelné oznacena

stanovenou tabulkou vyobrazenou na Obrazcich 3, 4 a 5 ve formatu A4.

. LIVE ANIMALS

______

Obrazek 3 Oznaceni vozidel pro Obrazek 4 Oznaceni vozidel pro pfepravu
pfepravu zivych zvifat zivych zvifat
Zdroj: autorka Zdroj: autorka

TRANSPORT

LIVE ANIMALS
LES ANIMAUX VIFS

ZIVA ZVIRATA

Obrazek 5 Oznaceni vozidel pro pfepravu zivych zvifat
Zdroj: [12]
Prace bude vénovana pfevazné silnicni dopravé, ostatni druhy dopravy

budou uvedeny pouze okrajové pro srovnani. Silni¢ni dopravni prostfedky,
které tyto pozadavky splnuji, ziskaji po vyplnéni ,Dotazniku“ (viz Pfiloha F) a
na zakladé fyzické prohlidky na KVS ,Osvédceni o schvaleni dopravniho
prostfedku® (viz Priloha G). Toto Osvédceni musi mit vSechna vozidla, ktera
prevazeji ziva zvifata na dlouhotrvajici cesté podle ¢l. 11 odst. 11 Narizeni
Rady (ES) ¢. 1/2005 [4]. Na provedeni prohlidky a vydani Osvédceni

stanovuje zakon ¢. 500/2004 Sb., spravni rad ve znéni pozdéjSich predpisu,
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lhtitu 30 dni. Podle veterinarniho inspektora pana MVDr. Miroslava Juracka
z Méstské veterinarni spravy v Praze ale tyto kontroly probihaji fadové
béhem nékolika dnui, zalezi na dohodé terminu s dopravcem. Jedna se
o velmi kratkou dobu vzhledem k zavaznosti problematiky. Pfi prohlidce,
jejiz délka je priblizné 1,5 az 2 hodiny, coz opét zcela odpovida pozadavkim
na dukladnou revizi, je kontrolovano, zda je vozidlo vybaveno zasobniky
krmiva, vody atd. Podstatné delsi dobu (fadové az S hodin) trva
administrativa spojena se zanesenim vozidla do narodni a evropské
databaze. Tuto dobu by bylo dobré redukovat ve prospéch uspory casu
kontrolorti, ale to s feSenou problematikou souvisi zcela okrajoveé, a proto se
tato prace timto zabyvat nebude. Za kazdé kontrolované vozidlo je od 1. 1.
2013 dopravce povinen zaplatit spravni poplatek 1000 K¢. Tato ¢astka byla
na apel SVS navySena z puvodnich 200 K¢ na zakladé reportnich zprav
kontrolori o casové naroCnosti fizeni a za ucelem pokryti cestovnich
nakladu. Tato suma by méla byt adekvatné navysSena, aby byla zajiSténa
vynosnost. Platnost Osvédceni je stejné jako u Povoleni dopravce S let s tim,
ze dopravce je povinen do 15 dnt nahlasit jakékoliv zmény. Na zaklade
téchto provedenych uprav (napf. zména registracni znacky, uprava
nakladového prostoru aj.) musi dopravce znovu zadat o Osvédceni a zaplatit
spravni poplatek. KVS provadéji na zakladé metodického pokynu SVS
kontroly téchto vozidel, a to 1x roéné u vozidel prevazejicich hospodarska
zvifata a 1x za 2 roky u vozidel prevazejicich zvifata pro zoologické zahrady a

cirkusy.

Na dlouhotrvajici cesté musi byt dale kazdé vozidlo povinné vybaveno
nouzovymi plany (viz Priloha H), tzn. zejména kontakty na pfislusné organy
(napf. Krajska veterinarni sprava nebo odpovidajici instituce v zahranici,
policie), veterinarni lékafe na trase a dalsi subjekty, které mohou poskytnout
pomoc v pripadé potfeby (pfi nehodé, technickych zavadach aj. Jedna se
zejména o subjekty, které mohou zapuijcit nahradni vozidlo, zajistit servis,
nouzoveé ustajeni zvirat a jiné sluzby. DalSi povinnou soucasti dokumentace
je ,Kniha jizd pro prepravu zvirat®. Jedna se o dokument, ktery se sklada

Z peéti casti:
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e Planovani (viz Ptriloha I),

e Misto odeslani (viz Priloha J),

e Misto urceni (viz Priloha K),

e Prohlaseni dopravce (viz Priloha L),

e Zprava o mimoradnych udalostech (viz Pfiloha M).
Kniha jizd je velmi podrobny doklad, ve kterém jsou uvedena mista
odpocinku, druhy a kusy zvifat, konkretizace dopravniho prostredku i ridice,
vyjadfeni veterinarniho lékare aj. Kopie tohoto formulafe musi byt
archivovana minimalné po dobu 3 let. V pfipadé, ze jsou prepravovani
neregistrovani konoviti (definovani podle ¢l. 2, pism. c¢) smérnice Rady
90/426/EHS o veterinarnich predpisech pro presun konovitych a jejich
dovoz ze tretich zvifat ve znéni pozdéjSich predpist [14]), musi byt vozidlo
vybaveno satelitnim navigaénim systémem s moznosti zaznamu trasy, ktery
musi byt archivovan 3 roky a také systémem pro kontrolu teploty uvnitr
prepravniho prostoru, ktery v pfipadé dosazeni minimalni nebo maximalni
teploty upozorni na tuto skutecnost ridice. Na pozadani musi byt vSechny
tyto doklady pfedlozeny prisluSnému organu, zejména pak pfi kontrole,
kterou provadi KVS pfi nakladce, vykladce, na mistech svodu a
ve spolupraci s Policii CR nebo Méstskou policii také béhem pfepravy. Pokud
nejsou tyto predpisy dodrzeny, muze byt ve spravnim fizeni chovateli nebo
prepravci ulozena pokuta az do vyse 500 000 K¢ a zakaz ¢innosti az na dobu
S5 let. Je nutné vSak kazdy pfipad posuzovat individualné a na zakladé
tohoto Setreni ukladat sankce. Obzvlast pfi hrubém porusSeni bezpecnosti
provozu C¢i ohrozeni zvifat je tfeba vyuzivat maximalni hranice trestnich
sazeb, které mohou v soucasné vysi fungovat jako preventivni opatfeni
i pfipadna nahrada. Pokud dojde k umrti nebo vaznému zranéni zvifete
v dusledku nedbalosti dopravce, méla by existovat moznost tomuto ulozit
dozivotni zakaz cinnosti. Autorka této prace se domniva, ze pokuta je
v soucasné vysi dostacujici a meéla by byt pfi zavaznych pfipadech pouzita

jeji nejvyssi mozna hranice.
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1.3 Analyza prace zodpovédnych osob

Kazdy transport musi byt velmi peclivé naplanovan, jak z hlediska
technologického, tak veterinarniho. Zcela zasadni pro bezpec¢nou prepravu
zvitat je vybér vhodného odpovidajiciho dopravniho a prepravniho
prostfedku a povéreni zodpovédné a fadné proSkolené osoby dozorem. A zde
bohuzel dochazi k dalsi relativné casté chybé pfi prepravé. V roce 2014 je
pro pruvodce zvifat povinné absolvovani kurzu pro ziskani Osvédceni
o zpusobilosti. Tyto kurzy se ale opét zaméruji vyhradné na Skoleni
manipulace s hospodarskymi zvifaty. V Tabulce 2 je uveden orientacni
program takovéhoto kurzu, ktery porada Stfedni odborna Skola veterinarni

v Hradci Kralové [15].

Tabulka 2 Program kurzu

Program kurzu
Akce Hodinova
dotace
Pravni predpisy o ochrané zvirat a zajiSténi jejich pohody 9
béhem prepravy
Veterinarni podminky pfepravy 2
Znaky zdravého zvirete, pozadavky na napajeni a krmeni 1
vybranych druhu zvirat, pfi¢iny a projevy stresu u zvirat
Zasady bezpecnosti prace pfi preprave zvirat 1
Prakticka manipulace s prasaty, skotem, malymi prezvykavci, 2
koném, drubezi, kraliky
Nalezitosti a pozadavky na dopravni prostfedky 1
Postup pri zpracovani a kontrole planu cesty 1

Zdroj: Stfedni odborna Skola veterinarni, Hradec Kralové [15]
Zadny pravni predpis k datu 16. 5. 2014 nijak neupravuje konkrétni podoby

téchto kurzli, pozadavky na né jsou pouze obecné zminény v Clanku 8 -
Osetrovatelé-pravodci, Evropské dohody o ochrané zvifat pfi mezinarodni
prepravé [9] takto: , OSetiovatel-pruvodce musi byt radné vyskolen nebo musi
mit rovnocenné praktické zkusSenosti, které ho c¢ini zpusobilym k manipulaci se
zviraty, jejich prepravé a péci o né, véetné naléhavych pripadu.“ Jak je tedy
zfejmé, absolvovani tohoto kurzu neni odpovidajici kvalifikaci pro zachazeni
s exotickymi zvifaty. Ucastnici téchto Skoleni nemaji dostatecné povédomi o
tom, jak se zachovat v mimofadnych situacich, kdy je napf. nutné podat

zvifeti sedativa. Tyto zkuSenosti se daji momentalné ziskat pouze praxi u
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zavedenych odbornikt z jednotlivych zoologickych =zahrad, pfipadné u
osvédcenych zahranic¢nich dopravcu. Jednim z nich je napfiklad pan Roy
Smith, celosvétové uznavany odbornik na pfepravu slonu. Tento Anglican,
ktery za svou bohatou kariéru fidil transport vice nez dvou set slonu, se
zUcastnil i velké stéhovaci akce v ZOO hl. m. P., béhem které dosSlo ve dnech
24. a 25. dubna 2012 k pfesunu dvou slonic Gulab a Shanti a samce
Mekonga ze starého Pavilonu velkych savcti do nového Udoli slontl v horni
Casti zoo [1].

Pravé nezkuSeny priivodce muze byt pro zvife pfipadnym nebezpecim, nebot
nema potfebné znalosti ohledné sedace, uvazovani zvirat, vhodném vybéru
prepravnich beden apod. Zaroven je zde riziko, ze nezkuSeny pruvodce vcéas
nerozpozna priznaky, které vykazuje zvife ve stresu (viz Tabulka 3) nebo
dehydrované zvife (viz Tabulka 4), nebot hodinova dotace této problematiky
je zcela nedostacujici vzhledem k rozmanitosti druhti, které mohou byt
prepravovany. Dulezité je také to, aby zodpovédna osoba dokazala spravné
posoudit situaci, vyhodnotit ji a patficnym zplsobem na ni pokud mozno

rychle reagovat.

Tabulka 3 Stresové faktory
Stresové faktory

Hluk

Pohyb dopravniho prostfedku/prepravniho kontejneru
Vibrace

Stisnény prostor

Neznamé prostredi, osoby, zvifata

Nedostatek jidla a vody

Nakladka/vykladka

Extrémni teploty

Izolovanost

Brezost
Zdroj: autorka s vyuzitim P¥iru¢ky osvédéenych postupu [16]

Tabulka 4 Pfiznaky zizné
Priznaky zizné

Bledé dasné

Snizena elasticita ktize

Olizovani povrchu

Letargie

Suché sliznice

Zdroj: autorka s vyuzitim P¥iru¢ky osvédéenych postupu [16]
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Mozné feSeni této situace bude soucasti kapitoly 2.3. Na fidice i priivodce
zvifat jsou pfi prepravé zivych zvifat, kromé jiz vySe zminénych, kladeny
i dalsi vysoké naroky. Musi velmi dukladné znat pravidla silni¢niho provozu
a tyto samoziejmé dodrzovat, musi byt seznameni s vozidlem a jeho
vlastnostmi. Zaroven musi odpovédna osoba béhem cesty do Knihy jizd -
oddil Prohlaseni dopravce (viz Pfiloha L) zaznamenavat skuteéna mista
odpocinku (obzvlasté pokud nejsou totozna s misty uvedenymi v Knize jizd —
oddil Planovani - viz Priloha ), kde doslo ke krmeni, napajeni nebo
odpocinku zvifat. Tyto zaznamy musi na pozadani poskytnout kontrolnimu
organu, kterym je napfiklad Policie CR (PCR). I z tohoto duvodu je podle
autorky vhodné, aby se transportu vzdy ucastnily minimalné dvé osoby —

fidi¢ a pruvodce, ktery nebude mit na starosti nic jiného nez zvirata.

Prace zodpovédnych osob nezahrnuje jen osoby pfimo pritomné pfi
transportu, ale i kontrolni organy, které jejich ¢innost monitoruji, ovéruji a
pfipadné zjednavaji napravu. Témito organy jsou SVS a PCR. Jejich tikolem
je dohlizet na dodrzovani vSech pravnich predpisu vztahujicich se k preprave
zivych zvirat, at uz se jedna o welfare zvirat, pravidla silniéniho provozu ¢i
potfebnou dokumentaci. Pfi téchto kontrolach musi byt podle Evropské
dohody o ochrané zvirat pfi mezinarodni prepraveé [9] dana zasilkam s zivymi
zvitaty prednost. Podle autorky je toto pravidlo velmi uzitecné a napomaha
minimalizovat celkovy cCas prepravy. Je ovSem dulezité, aby tyto kontroly
probéhly v nejkratSim mozZném case, aby nedochazelo ke zbytecnym
zdrzenim. Zaroven je dle autorky tfeba kontroly provadét dtsledné a
pfipadna pochybeni trestat. Sankce navrzené v kapitole 2.1 by mély byt
ulozeny ve spravnim fizeni (pokud je tfeba transport prerusit a nafidit bud
prelozeni zvifat do jiného vozu, ¢i vyménit posadku, popf. dopravit zvifata do
kontrolniho stanovisté). Dalsi moznosti je ulozit na misté blokovou pokutou
az do vyse 2 500 K¢ (pokud je mozné ihned zjednat napravu nevyhovujiciho
stavu). Tyto tresty nelze ulozit za nedostatky, které vedou k ohrozeni zvirat,
ale spiSe za drobné chyby v pravodnich dokumentech. V roce 2013 provedla
SVS celkem 757 kontrol transportu [12], pfi kterych byly zjiStovany

podminky pohody zvirat, vybaveni dopravnich prostfedki, odborna
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zpUsobilost osob Ucastnicich se prepravy a dalsi. Vysledky téchto akci jsou

uvedeny v Tabulce 5.

Tabulka 5 Kontroly SVS - pfeprava

Preprava silni¢ni 754 1263974 11| 4410]|1 S 0] 4 0
Preprava zelezni¢ni 1 3 1 3|0 0 0] 1 0
Preprava lodni 0 0 0 0|0 0 0| O 0
Preprava letecka 2 1 598 1] 1594|0 1 0] O 0

Zdroj: [12]
Za leden a unor roku 2014 provedla zatim SVS 54 kontrol, a to pouze

v ramci silniéni dopravy [12]. Ani pfi jedné nebylo zjiSténo Zadné pochybeni.
SVS nevede samostatnou statistiku transportt zvirat ze zoologickych zahrad,

pouze celkovy pocet kontrol, tedy i kontroly chovt atd. V roce 2013 nebyla

podle tohoto zdroje u zvirat ze zoologickych zahrad zjiSténa zadna zavada (viz

Tabulka 6).
Tabulka 6 Kontroly SVS 2013

zvifata cirkusu 138 5187 18| 454 | 4 5 0|11 0
zvifata v ZOO 45 6 457 0 0| O 0 0| O 0
ostatni zvirata 132 | 234 643 4 52| O 0 0 3 0
Zdroj: [12]

Informace za leden a tinor roku 2014 dokladaji 18 provedenych kontrol volné
zijicich zvirat (viz Tabulka 7), béhem kterych nebylo zjiSténo zadné porusSeni
predpisti ani u cirkust, ani u zoologickych zahrad ¢i jinych provéfovanych

subjektu.
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Tabulka 7 Kontroly SVS 01, 02/2014

zvifata cirkusu 6 163 0 0ol O 0 0ol O 0
zvirata v ZOO 3 97 0 0| O 0 0| O 0
ostatni zvirata 9 35 0 0 O 0 0| O 0
Zdroj: [12]

SVS se pri kontrolach zaméfuje na rtizna hlediska.
1. podle zakona ¢. 246/1992 Sb., o ochrané zvifat proti tyrani ve znéni
pozdéjsich predpist [5], napft.:

e omezovani vyzivy a napajeni,

nepfiméreny stres,
e nevhodné zachazeni a preprava,
e nesplnéni podminek dopravcem — dopravni prostredky,
e zvifata nezpulsobila k pfepraveé.
2. podle Nartizeni Rady (ES) 1/2005 [4], napf.:
e pifeprava neschvalenym dopravcem,
e fizeni vozidla fidicem bez Osvédceni o zpusobilosti,
e zpusob prepravy, ktery muize pfivodit zranéni nebo utrpeni,
e nevybaveni zasobou vody pfi dlouhodobé kontejnerové preprave,
e vozidla neopatfena symbolem oznacujicim pfepravu zivych zvirat.
3. podle zakona ¢. 166/1999 Sb., veterinarni zakon ve znéni pozdéjSich
predpist [3], napft.:
e nedostatky v pouzivani veterinarnich léc¢ivych pfipravku,
e odborné nezpusobily personal,
e pouziti nevyciSténého a nedezinfikovaného dopravniho prostredku,
e nedostatky ve vedeni zaznamu pro kazdé vozidlo o provedenych

pfepravach, o ¢iSténi a dezinfekci vozidla.
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1.4 Analyza pfepravnich prostfedku

Dal§im dulezitym ukonem pfred zahajenim samotného transportu je volba
vhodného dopravniho a prepravniho prostfedku. Tuto ¢innost ma na starosti
bud dopravce, nebo priivodce. Oba tyto subjekty by tedy mély mit povédomi
o potfebach prepravovaného zvirete a pfi volbé dopravnich prostredktl a
prepravnich boxu z téchto vychazet. Zde je nutna i spoluprace s chovatelem
(pokud tento neni pfimo dopravcem nebo privodcem), aby dotycné osoby
pravdivé a uplné informoval o fyzické a psychické dispozici konkrétniho
zvifete. Zaroven samozfejmé€ musi vychazet z pozadavklli uvedenych
v Evropské dohodé o ochrané zvifat pfi mezinarodni prepravé [9], ktera
zminuje obecné pozadavky na prepravni prostredky zivych zvirat. Dle
autorky se jedna o vhodny zaklad, ze kterého muze vychazet navrhovany
obsah pravniho predpisu v kapitole 2.1. Podle nazoru autorky z tohoto
predpisu vychazi i Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 [4], které uvedené udaje
duplikovalo, vice konkretizovalo a vztahlo pouze na hospodarska zvirata. Zde
doslo podle minéni autorky k chybé a feSeni Evropské dohody o ochrané
zvitat pfi mezinarodni prepravé, které se vztahuje na vSechny obratlovce
s vyjimkou c¢lovéka, je vhodnéjsi obzvlasté z pohledu transportu exotickych

zvirat.

Podle platnych pravnich predpistt (zejména podle Nafizeni Rady (ES)
¢. 1/2005 [4] a Evropské dohody o ochrané zvirat pfi mezinarodni preprave
[9]) je zcela nezbytné, aby byly pfepravni prostfedky pro potreby zvirat
osveétleny a pred kazdou prepravou radné vyciStény a vydezinfikovany.
Doklad o dezinfekci musi byt béhem prepravy ve vozidle. Dukladna
dezinfekce je podle autorky mimoradneé dulezita pro zachovani zdravi zvirat a
souCasné zabranuje moznému vyvozu infekce ze zemé. Autorka je toho
nazoru, ze osvétleni pfepravniho prostoru je dulezité z nékolika davodu. Za
prvé je zvife méné stresované a vydéSené neznamym prostorem, pokud si ho
muze prohlédnout a seznamit se s nim. Za druhé usnadnuje pruvodci zvifat
jejich kontrolu a nemusi tedy dochazet k necekanému oslnéni zvifat napr.

baterkou, coz muize téz zpusobit Sok a zvife vydésit.
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V silni¢ni dopravé neexistuji dané parametry pro prepravni boxy pro zvirata.
Je mozné vyuzit klasické pfepravni kontejnery ze skupiny kontejnert pro
jmenovity naklad, které jsou specialné urcéeny pro prepravu zivych zvirat.
Toto pouziti je vhodné hlavné v pfipadé, ze je nutné prfepravni jednotku
prekladat mezi riznymi druhy dopravy (napf. silnice-zeleznice). Kontejnery

pro jmenovity naklad musi odpovidat normé ISO 830 [17].

Presné dané parametry prepravnich boxt pro ziva zvifata existuji pouze
vramci leteckych predpisi Mezinarodni asociace leteckych dopravcu
(International Air Transport Association - IATA), konkrétné Live Animals
Regulations (LAR) [18]. Tyto pfedpisy jsou clenény na jednotlivé kapitoly
podle druhu zvifat, ve kterych jsou velmi pfesné definovany rozméry a
vlastnosti prepravnich boxt pro vice nez tisic druhu zvifat razenych do
kategorii podle druhové prisluSnosti. Kazda kapitola obsahuje informace o
tom, pro ktery druh zvirat je dany kontejner vhodny, jaké materialy mohou
byt vyuzity pfi jeho vyrobé, presné dané parametry jednotlivych komponentt
(podlaha, stfecha, dvere, vétrani), napajeci a krmici systémy. Zoologické
zahrady se tedy pfi pfepravé fidi timto predpisem i v pripadé pouziti silni¢ni
dopravy. OvSem i zde je nékdy nutné prepravni boxy upravit podle narokt
konkrétniho zvifete nebo dle pozadavki chovatele. Jedna se napfiklad
o dodatecné otvory, které slouzi ke kontrole zvifat. Tato snaha o zlepSeni
kvality prepravy pro transportované zvifre ale v dusledku znamena
nedodrzeni téchto predpisu, coz muze zpusobit dalSi problémy. Napriklad
v Némecku muze atypicka bedna pro pfepravu zvirete ve vysledku znamenat
neuskutecnéni transportu. I tato kolize platnych predpist a welfare a
bezpecnosti zvifat pfi prepravé bude feSena v kapitole 2.1. Autorka této
prace hodnoti, Ze zpracovani téchto predpist je velmi kvalitni a lze z n€j
vychazet pfi tvorbé pravniho pfedpisu pro prepravu zvirat v dalSich druzich
dopravy (silni¢ni, Zzelezni¢ni, vodni). Za nutnou vSak autorka povazuje
spolupraci mezi pravniky, zoology, veterinafi a Statni veterinarni spravou pfi
tvorbé takovéhoto predpisu, praveé proto, aby nedochazelo ke kolizi pravnich
predpisu a welfare zvirat. Fotografie jednotlivych transportnich kontejnert

pro vybrané druhy zvirat jsou vyobrazeny v Priloze N.
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1.5 Analyza dopravnich prostfedku

ZOO hl. m. P. a Zoologicka zahrada Dvur Kralové nad Labem (ZOO Dvur K.
n./L.) vyuzivaji pro pfepravu svych zvifat zcela bézna vozidla kategorie N1
[10] jako je napf. Ford Transit nebo typu N2, napf. Iveco EuroCargo (viz

Obrazek 6). ZOO Dvur K. n./L. nadto poskytuje své prepravni sluzby i jinym

ceskym a zahrani¢nim zoologickym zahradam.

Obréze 6 Ivéco- EuroCéfg EOO Dv.iir K. n./L.
Zdroj: [19]

Tyto dopravni prostredky zajiStuji pfevaznou c¢ast transportll provadénych
v zoologickych zahradach. Umoznuji prubéznou kontrolu zvirat béhem cesty,
jejich napajeni i krmeni. Vyobrazené vozidlo (viz Obrazek 6) poskytuje diky
polepiim s motivy ZOO Dvir K. n./L. dalsi vyhodu dopravci, a to je
upozornéni pro ostatni ucastniky silniéniho provozu, ze v nakladnim
prostoru je zivé zvife. Z pohledu autorky se jedna o velmi efektni zptisob
poukazani na povahu nakladu. Stejného zptisobu vyuzivaji i jiné zoologickeé
zahrady, napf. i ZOO hl. m. P., jak je vidét na Obrazku 14. Kromé toho

slouzi polepy vozidla i jako reklama pro konkrétni zoologickou zahradu.

Tato vozidla jsou upravena tak, aby odpovidala pozadavkiim welfare. To
znamena, ze je v nich zabudovana klimatizace (viz Obrazek 7), topeni,
upevnovaci listy (viz Obrazek 8), kterymi je mozno zajistit transportni bedny
proti pohybu, kamerovy systém (viz Obrazek 9). Dle autorky se v kombinaci

s fyzickymi kontrolami jedna o dostacujici zptiisob zajiSténi pohody zvirat. Je
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vSak nutné dohlizet i na vlhkost a eventualni zapach v pfepravnim prostoru,

ktery nelze sledovat pristroji. Toto vSechno je v kompetenci pravodce zvirat

nebo fidice.

Obrazek 7 Klimatizace Obrazek 8 Upeviiovaci lista
Zdroj: autorka Zdroj: autorka

Béhem pfepravy je podle autorky nutné pravidelné kontrolovat, zda zvifata
v pfepravnim prostoru nestradaji a maji dostatek podestylky, krmiva a vody.
Toto zjiStuje priivodce zvifat nebo fidi¢c budto osobné béhem bezpecnostnich
¢i jinych prestavek (napf. béhem tankovani pohonnych hmot, kontrol
provadénych SVS a PCR) anebo je toto zajisténo pomoci zminéného
kamerového systému umisténého v nakladnim prostoru (viz Obrazek 9)
s vystupem v kabiné fidice (viz Obrazek 10). Systém musi byt samoziejmé
zajistén tak, aby ho zvifata nemohla béhem pfepravy ponicit nebo se o néj
zranit. Soucasné feSeni kamer umisténych na stropé nakladniho prostoru se
jevi jako nejleps$i mozné. I presto je dle autorky nanejvys vhodné béhem
prestavek osobné zkontrolovat zdravotni stav pfevazeného zvifete a
samozfejmeé i technicky stav vozidla, pfepravnich boxi a mnozstvi krmiva a

vody.

Obrazek 9 Kamerovy systém v nakladnim prostoru
Zdroj: autorka
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Obrazek 10 Vystup kamerového systému
Zdroj: www.ekipa.nl [11]

Zaroven je nanejvyS vhodné sledovat i teplotu uvnitf nakladniho prostoru,
obzvlast v extrémnich klimatickych podminkach. Snahou chovateli vsak je
za takovych okolnosti prepravu vubec neprovadét. Pokud uz je to tedy nutné,
meéla by povéfena osoba mit neustaly prehled o kolisani teplot uvnitf
pfepravniho prostoru a v pripadé potfeby neprodlené zajistit regulaci
vétranim, klimatizaci, topenim tak, aby nedoSlo k prehtati nebo podchlazeni
zvitat. Monitoring je mozny pomoci ¢idel podobné jako v pfipadé prepravy
zkazitelnych potravin chladirenskymi vozy. Zde je podle autorky velmi
dtlezité, aby byl priivodce zvifat (pokud se nejedna primo o chovatele) fadné
proskolen a informovan o optimalnich podminkach pro konkrétni zvire. Tato
informace je soucasti bodu 7.3 autorkou navrhované upravy Knihy jizd -
oddil Planovani (viz Obrazek 19). Mlize se jednat pravé o optimalni teplotu,

vlhkost (obzvlasté pri prepraveé plazu)

Dalsi moznost skytaji klasické prepravniky pro koné, jejichz interiéry se
prizplisobi pfepravovanému zvifeti, napfiklad pfepazkou pro snadny pristup
ke zvifeti bez rizika jeho utéku (viz Obrazek 11). V pfipadé pouziti tohoto
typu dopravniho prostfedku jiz neni nutné zvife jeSté umistovat
do pfepravniho boxu ¢i klece. Prepravnik jako takovy je uzpusoben
pro bezpecnou prepravu kopytnikti. Jedna se tedy podle autorky o velmi
vhodny zpusob pfepravy. I zde je ale samoziejmé nutné spravné posoudit
velikost prepravovaného zvirete vac¢i vnitfnimu nakladnimu prostoru, to
znamena, ze je pfepravnik vhodny zejména pro takové druhy kopytniku,

ktefi jsou schopni se vném zcela otocit. Pokud by bylo pfevazeno zvife
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vétSich rozmérd, mohlo by se pfi pohybu uvnitf prepravniku zaseknout. Tim

by mohlo dojit ke zranéni nebo dokonce umrti zvifete, coz je podle autorky

zcela jisté nezadouci.

Obrazek 11 Interiér pfepravniku pro konovité
Zdroj: autorka

Pro zirafy se pouzivaji specialni pfepravniky (viz Obrazek 12), které jsou
pro jednotlivé dopravce vyrabéné na miru. Hlavnim rysem je vyskove
posuvna strecha, ktera se nastavuje podle vysky konkrétniho
transportovaného zvirete. V prepravniku je vzdy pfrevazeno pouze jedno
dospélé zvife, nebo dospéla samice s mladétem. Vyobrazeny prepravnik
vlastni ZOO Dvur K. n./L., ktera si jej nechala zhotovit dle navrhu vedouciho
vymény zvifat pana Zdenka Barty. V tomto pfipadé je dle autorky velmi
vhodné zvolena plachta zeleného zbarveni, ktera zabranuje priliSnému
zvySeni teploty uvnitf pfepravniku pfi slune¢ném pocasi. Obzvlasté pfi jizde
s timto prepravnikem je tfeba pfizpUsobit jizdu klimatickym podminkam -
hlavné rychlosti a sméru vétru. Je to z toho duvodu, ze plocha plachty je
mnohonasobné vétsi nez plocha vyplnéného prepravniho prostoru. Cena
takovéhoto prepravniku se podle pana Zdenka Barty pohybuje v fadech
nékolika set tisic korun (pfesna castka neni uvedena s ohledem na prani

vyrobce).
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Obrazek 12 Pfepravnik pro zirafy
Zdroj: autorka

1.6 Analyza pfepravy konu Pfevalského do Mongolska

Jak jiz bylo zminéno v uvodu této prace, ZOO hl. m. P. uskutecnila
ve spolupraci s Armadou CR (ACR) vletech 2011-2013 dohromady tfi
transporty celkem 12 kont Prevalského do mongolského narodniho parku
Gobi. V cervenci roku 2014 probéhne dalsi transport téchto kriticky
ohrozenych lichokopytniku, jejichz Mezinarodni plemennou knihu (ISB) vede
od roku 1959 pravé ZOO hl. m. P., pomoci armadnich letount CASA. Na
tiskové konferenci, ktera se konala 31.3. 2014 na vojenském letisti Praha-
Kbely, to uvedl velitel armadnich vzdusnych sil general Libor Stefanik [20].
Tato prace se vSak bude podrobnéji zabyvat transportem, ktery probéhl ve
dnech 1. -3. 7. 2013. Touto cestou byly do rezervace Gobi B prfedany ctyti

klisny koné Prevalského: Barc¢a, Jacint, Spange a Lotusz.

Kromé zcela zrejmého pfinosu ekosystému v Mongolsku a zachovani rodu
koné Prevalského v misté jeho pfirozeného vyskytu je zde z hlediska dopravy
i dalsi pozitivni aspekt téchto transporti. Jedna se o vycvik ceskych
vojenskych pilotd. Letouny CASA jsou uzpUsobeny k pfistavani na

nezpevnéné ploSe. Moznost trénovat takové pristani, ale ceSti piloti pfilis
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nemaji, proto se jedna o vitanou moznost takovyto manévr vyzkousSet.
DalSim kladem pro obé strany je i finan¢ni stranka. Na rozdil od komer¢nich
leth je pfeprava pomoci ACR cca 5x levnéjsi a tyto prostfedky mohou byt
posléze vyuzity na vycvik celych posadek vojenskych letadel. Podle tdajt
uvedenych na webovych strankach ACR je cena jednoho takového
transportu kolem 900 000 K¢ [20]. Tuto ¢astku hradi ZOO hl. m. P. z penéz
sponzoru (spolecnost Oz - 250 000 K¢, AHOLD - 210 000 K¢), akce ,,Koruna
ze vstupného“ i pomoci darcovskych DMS. Podle autorky se jedna o
oboustranné velmi vyhodnou spolupraci, jejiz pokracovani je v zajmu jak
ZOO hl. m. P., tak ACR. Kromé zminéného finanéniho efektu pro ACR je zde

i kladna reflexe vefejnosti na tuto ¢innost.

1.6.1 Pfipravy transportu

Tyto c¢tyfi klisny (Barca, Jacint, Spange a Lotusz) byly pfevezeny do
aklimatizacéni stanice v Dolnim Dobfejové (okres BenesSov), stejné jako ostatni
koné, kde stravily nékolik meésicti, aby se pfipravily na presun do
Mongolska. Toto misto ma pfezdivku ,Ceska Sibif“, je tedy nejvhodné&jsim
mistem, kde si mohou koné zvykat na klimatické podminky, které je cekaji
v Gobi. O tom, ktefi konkrétni koné z evropskych zoologickych zahrad jsou
vhodni k pfesunu do Dolniho Dobfejova jakozto kandidati na mozny navrat
do Mongolska, rozhoduje koordinatorka EEP koné Prevalského pani
Waltraut Zimmermann ze zoologické zahrady v Koliné nad Rynem. Jednotlivé
transporty si zajiStuji zoologické zahrady samy. VétSinou se tak jedna o
jedinou zkusSenost zvirete s prepravnim boxem. Koné nejsou na rozdil od
jinych zvifat (napf. nosorozcu) schopni si na bednu zvyknout, respektive se
naucit do ni vstupovat. Je tedy zcela zbyteéné s nimi tuto ¢innost trénovat.
V tuto chvili je tedy na posouzeni chovatelll, zda je zvife schopné absolvovat

dlouhou cestu do Mongolska.

Ptriblizné dva meésice pred samotnym transportem jsou zoologickym utvarem
Zoo hl. m. P. vyfizovana veskera veterinarni povoleni a dalSi dokumenty:

a) Potvrzeni vySetfeni TBC (viz Priloha O)

b) Potvrzeni o ockovani (viz Priloha P)

c) Potvrzeni o vySetreni (viz Pfiloha Q)
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d) Potvrzeni o fumigaci (viz Priloha R)

e) Potvrzeni o nakazové situaci v CR (viz Pfiloha S)

f) Darovaci smlouva (viz Priloha T)

g) Predavaci protokol (viz Pfiloha U)

h) Pas pro koné (viz Pfiloha V)

i) Potvrzeni puvodu (viz Priloha W)

j) Potvrzeni CITES (viz Priloha X)

k) Proforma faktura (viz Priloha Y)

1) Letovy plan (viz Priloha Z)
VSechny dokumenty musi byt samozfejmé i v anglickém jazyce. Potvrzeni
plvodu zvifat i vrustiné pro pripad kontroly na misté mezipfistani
v Novosibirsku. Dokumenty uvedené v bodech a) — d) vydava lékar ZOO hl.
m. P. pan MVDr. Roman Vodicka. Jedna se o potvrzeni zdravi zvirete a
dezinfekci pouzitych vozidel. Zde je prostor pro zlepSeni, nebot je podle
autorky zbyteéné zdravotni stav zvifete rozepisovat do tfi dokumentu.
Moznym feSenim je sjednoceni do jednoho formulafe, popfripadé zdravotni
informace vlozit jako pfilohu do cestovniho pasu zvifete. VSechny relevantni
dokumenty jsou vyhotoveny v péti verzich - ¢tyfi pro pfipravované
transportované koné a jeden pro tzv. ,zalozniho“ koné. ,Zalozni“ kan se
pouziva pro pfripad, ze nékteré ze zvifat nebude na posledni chvili schopné
nebo ochotné cestu absolvovat. Jedna se o pfipad, ze by tfeba nékteré ze
zvitat Spatné snaselo nakladku ¢i pobyt v bedné. V takovéto situaci jsou tedy
pfipraveny dokumenty pro ,zalozni“ zvife, které mutize stresované nebo jinak
nevhodné zvife okamzité nahradit. Ackoliv se tato aktivita jevi jako zbytec¢na
byrokracie, autorka této prace je toho nazoru, ze naopak muze v pripadé, ze
dojde uplatnéni, uSetrit mnoho ¢asu a komplikaci. Potvrzeni z bodu e) je
v kompetenci SVS, respektive jejiho mistné prisluSného ufadu. Darovaci
smlouvu a Predavaci protokol podepisuji reditel ZOO hl. m. P. pan Magr.
Miroslav Bobek a fteditel Chranéné oblasti Gobi B - Tachin Tal pan
Oyunsaikhan Ganbaatar. Pas pro koné, coz je obsahly dokument, ktery
obsahuje veSkeré informace o konkrétnim koni, véetné jeho rodokmenu, data
narozeni, fotografii a zaznamu z ESB vytvari pan RNDr. Evzen Kus, vedouci

oddéleni dokumentace a odborné knihovny ZOO hl. m. P. Potvrzeni ptivodu
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ma na starosti zoologicky naméstek pan Mgr. Miroslav Simek. Tento
dokument obsahuje ¢isla koni i jejich rodich v ESB a c¢isla mikrocipu,
kterymi jsou zvirata opatfena. V poslednich dvou zminénych pfipadech se
podle autorky jedna o témeér duplicitni dokumenty, které by téz mohly byt
slouceny do jednoho, i kdyz obsahlejsiho, dokladu. Dal§im potfebnym
dokumentem je potvrzeni CITES (Umluva o mezinarodnim obchodu
s ohrozenymi druhy volné Zijicich zvifat a rostlin). Toto potvrzeni musi mit
kazdy transport zvifete uvedeného v této Umluvé. Jedna se o regulaci
obchodu s témito ohrozenymi Zivocichy, vcetné téch, ktefi jsou vychovani
v zajeti, pokud nékteré exemplare tohoto druhu ziji ve volné pfirodé. To je
i pfipad tohoto transportu. Kun Prevalského (latinsky Equus przewalskii)
spada do prvni kategorie, tedy druhy ohrozené vyhynutim, jejichz obchod je
povolovan jen vyjimecné. V pfipadé navratu koni do volné pfirody, ale jeho
ziskani nebyva velkym problémem. Toto povoleni zajiStuje mongolska strana.
Proforma fakturu, ktera slouzi pouze jako doklad pro celni fizeni a nema
tudiz realnou vypovidajici hodnotu o skute¢né cené zvirat, vystavuje pan Ing.
Tomas Kapic ve spolupraci s pani Ing. Klarou Eichlerovou z oddéleni vymeény
zvitat. Pro potfeby celniho fizeni je tento dokument podle autorky zcela
dostacujici i s pfihlédnutim k tomu, ze nema pfili§ velky realny vliv. Letovy
plan ma na starosti ACR. VSechny tyto dokumenty museji byt mongolské
strané postoupeny jeSté pred samotnym transportem ke kontrole, aby
nedoSlo ke komplikacim a zdrzovani na misté. Zde autorka povazuje
jakoukoliv snahu o eliminaci moznych problémt za nezbytnou, nebot pfi
samotné pfepravé, ktera je casové velmi narocné, jiz nezbyva prostor pro
feSeni oficialnich dokumentt. Obzvlasté pokud je mozné tyto formality

vyridit pfedem.

Soucasti potrebné dokumentace neni pojiSténi koni. Hodnota zvirete
vyCislena na proforma fakture neni v zadném pfipadé odpovidajici skutecné
hodnoté prepravovaného zvifete, jedna se pouze o doklad pro celni fizeni.
Pracovnici zoologického ttvaru ZOO hl. m. P. pan Ing. Tomas Kapic a pani
Ing. Klara Eichlerova toto zdtvodnuji tim, ze v pripadé nehody, pri které by

zvite uhynulo, se neda jeho hodnota pro genofond vy¢islit, tudiz je jakékoliv
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pojisténi zbytecné. Zvirata se do Mongolska nepfevazeji za komerénimi tcely,
jak je patrné z darovaci smlouvy, a pro pracovniky ZOO hl. m. P. nemaji
finanéni, nybrz ekologickou hodnotu. Pokud by tedy doSlo béhem transportu
k uhynuti koné Prevalského zavinénim tfeti osoby, zaplatila by tato pouze
jeho inventarni hodnotu, tj. fadové 30 000 K¢. Navzdory témto logickym

argumentim se autorka domniva, ze by zvirata byt pojiSténa méla.

Stejné jako je pfipraveno ,zalozni“ zvire k pfepravé, ma ZOO hl. m. P.
k dispozici i nahradni vozidlo pro pfipad poruchy a transportni bedny, které
je mozné pouzit v pripadé poskozeni. Podle autorky je toto opatfeni velmi
vhodné, nebot v pfipadé komplikaci muze dojit bez velkého casového

prodleni okamzité nahradé.

Obdobné i koordinatorka in-situ projektl pani Mgr. Hana Geroldova se
nékolik tydnt (pfiblizné dva az tfi) pfedem pfesouva na misto urceni, kde ve
spolupraci s mongolskymi partnery akce kontroluje pfipravu transportu.
Jejim cilem je dohlizet na bezproblémové vyftizeni veSkerych formalit,
zajiSténi ubytovani pro vSechny zucastnéné, komunikace s pracovniky
Velvyslanectvi Ceské republiky v Mongolsku, Ceské rozvojové agentury a
spolupracovniky z Narodniho parku Gobi B, kontrola a za spoluprace
s mistnimi pracovniky i oprava aklimatizacni ohrady, revize a prohlidka
nahradniho letisté v Chouldu pro pfipad nepfiznivého pocasi. DalSim jejim
velmi dulezitym ukolem je revize trasy, kterou transport absolvuje z letiSte
Bulgan do aklimatiza¢ni ohrady v parku Gobi B. JelikoZ se jedna o prasnou
nezpevnénou cestu (nikoliv o silnici v evropském smyslu chapani), je potfeba
trasu projet a pripadné vymoly zasypat nebo v pfipadé neprijezdnosti najit
objizdnou trasu. Stejné tak musi zajistit dostatecny pocet lidi a vozidel, ktefi
se budou podilet na pfesunu z letisté Bulgan Sum do Tachin Talu, kde se
nachazi aklimatizacni ohrada, ve které koné stravi priblizné rok, nez budou
vypusténi do volné prfirody. Dle nazoru autorky se jedna o jednu z
zfejmé z uvedeného textu, velmi rozmanita a jeji napln vice nez pestra,

vyzaduje vyjimecné organizac¢ni a komunikacni schopnosti, stejné tak jako

38



dovednost rychle a pruzné reagovat na nenadalé situace. Nezbytnym

predpokladem je i znalost anglického jazyka.

Nékolik dni pfed samotnou akci zaujima predsunuta posadka vcéetné
navigatora svou polohu v misté mezipfistani v Kazani. Stejné tak opacnym
smérem, tedy do Prahy, mifi mongolsky navigator, ktery se zucastni
pfipravovaného letu pro pripad, ze by doslo ke komunikacnim potizim.
Mezitim na 24. zakladné dopravniho letectva Armady CR v Praze-Kbelich
probiha 26. ¢ervna zkou§ka nakladani prepravnich beden do letounu CASA
C-295M (viz Obrazek 13). Jedna se o dvoumotorovy transportni vojensky

letoun, jehoz zakladni technické specifikace jsou uvedeny v Tabulce 8.

.'.l_'_:; Y LW

e S . .a.- —
Obrazek 13 Letoun CASA C-295M
Zdroj: [20]

Tato zkouSka se zatizenymi bednami je dutilezita z toho dtivodu, aby pfi
pravém transportu nedosSlo ke komplikacim, kterym by se byvalo dalo
predejit. Podle autorky jde o velmi zodpovédny pristup, ktery pomaha
eliminovat mozna rizika, i kdyz pfi samotné pfepravé muze samoziejmé ke

komplikacim dojit vlivem nevyzpytatelnosti zvirete.

Tabulka 8 CASA C-295M

CASA C-295M

Posadka 3| Maximalni vzletova hmotnost 23 200 kg
Uzitecné zatizeni | 9 250 kg]Pohonna jednotka 2x PW127G
Délka 24,5 m|Maximalni rychlost 576 km/h
Vyska 8,6 m | Cestovni rychlost 480 km/h
Rozpéti kridel 25,81 m|Dolet 4 300 km
Nosna plocha 59 m?] Objem pfepravniho prostoru 46,9 m3
Zdroj: [20]
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1.6.2 Transport

ktefi se budou pfimo Ucastnit prepravy. V pondéli 1. ¢ervence 2013 v 6:40
rano byly klisny oddéleny od zbytku stada a byla jim podana sedativa tak,
aby mohly byt pristaveny transportni bedny, do kterych byla zvirata
nasledné nasmeérovana pomoci kleci. O dvé hodiny pozdé&ji prichazi prvni
komplikace. Jedna z klisen si neustale leha v pfepravnim boxu, coz pro ni
muze byt nebezpecné a veterinaf Roman Vodicka se tedy rozhoduje nic
neriskovat a misto ni nalozit tzv. ,zalozni“ klisnu. V 10:15 jsou vSechna
zvitata ve svych prepravnich bednach a mohou byt nalozena do auta (viz
Obrazek 14). Podle autorky je zde velmi vhodné zvolené vozidlo se zvedacim
Ccelem, které usnadnuje nakladku témér 500 kg vazicich beden a svétla

plachta, ktera omezuje oteplovani nakladniho prostoru.

Zdroj: [1]
Pomoci zvedaciho cela jsou bedny vyzvednuty do nakladniho prostoru, zde

jsou pripevnény vazacimi kurtami a odjizdéji do Prahy na letisté Kbely, kam
z vozu. Pod prepravni boxy jsou umistény plechové liSty, pomoci nichz jsou
bedny po nakladaci rampé (viz Obrazek 15) nalozeny do letounu. LiSty jsou
pouzity z toho duvodu, aby bylo mozno po pripravené rampé s valecky bedny
sunout. Zde je podle autorky ponékud rizikové vyuziti nakladaci rampy,
ktera neni soucasti letounu. Bohuzel tento typ stroje neni pro takovyto

zpusob nakladky vybaven. Jiné feSeni (napf. vyuziti jiného letounu) neni

40



podle autorky v soucasné dobé ani mozné ani zadouci vzhledem ke

zkuSenostem, které uz s timto letounem pfi pfepravach kont Prevalského
ACR ma.

y
ré.z;ei lg;klédaci rampa letounu "CA
Zdroj: [1]

Béhem letu, kterého se ucastni feditel ZOO hl. m. P. Mgr. Miroslav Bobek,
kuratorka kopytnikti Barbora Crkvova, veterinafi MVDr. Roman Vodicka,
chovatel kopytnikti Jan Marek a samoziejmé 7 ¢lent vojenské posadky, jsou
konim veterinarem aplikovany feromony v rozprasSovacich pro zklidnéni. Dle
nazoru autorky je tato forma vhodnéjSi nez bézna sedativa podavana
intravenozne, po kterych by mohla byt zvifata malatna a privodit si zranéni.
Teplota v nakladovém prostoru je nizka, aby se koné nepfehrali. Zde je
pohodli zvifat nadfazeno pohodli lidi. Stejné jako v pfipadé prostoru, ktery je
vzhledem k ptivodnimu urceni letounu pro pfepravované osoby maly, jak je
vidét na Obrazku 16. Jelikoz zvifata nejsou sama schopna regulovat svou
télesnou teplotu (napf. oblecenim), je podle autorky vhodnéjsi, aby byly
vnéjsi podminky prizpusobeny jim, i kdyz je tim dotcen komfort doprovodu.
Stejné tak autorka hodnoti i vybér letounu, ktery sice neposkytuje cestujicim
priliSné pohodli, ale pro tucely transportu je vhodny z téchto duvodu:

dostate¢ny nakladovy prostor, osvédceny letoun, cenové vyhodné.

Béhem cesty je konim podavana voda, seno a mrkev. V tomto bodé je podle
autorky velmi dulezité, ze se letu ucCastni i chovatel koni, ktery je

nejpovolan€jsi osobou, ktera muize posoudit, co koné potrebuji.
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Obrazek 16 Nakladni prostor letounu CASA
Zdroj: [18]
Prvni cast letu, oznaceného jako CEF 639, z Prahy do Kazané pilotuji

kapitan Jifi Ulvr a kapitan Petr Mazl. V Kazani se vyméni s jiz pfipravenou
posadkou, kterou vede podplukovnik Milan Laniak a major Radim Ulrich.
Zjednoduseny letovy plan je uveden v Tabulce 9. Pristani v Bulganu zajistuje
kapitan Michal Maly. Podplukovnik Laniak v Kazani vyfizuje potfebné
formality, do letadla je dotankovano 5,5 t paliva. Stejné tak jsou dalsi
kontroly provedeny v Novosibirsku. V misté pristani veterinar kontroluje stav
koni, vSichni jsou celkové v poradku, pouze Jacint ma drobnou trznou ranu
nad okem, zfejmé zplsobenou pfi nakladce. Nejedna se vS§ak o nic vazného a
koné tedy mohou byt prelozeni na pripravena vozidla. Podle autorky se jedna
o nutné prostoje, které lze eliminovat pouze zménou letového planu, ktery by

obsahoval pouze jedno pristani na Gizemi Ruské federace.

Tabulka 9 Letovy plan

Datum Prilet Misto Odlet
1.7.2013 Praha-Kbely |15:00 LSEC
1.7.2013|21:00 LSEC |Kazan 22:30 LSEC
2.7.2013|03:45 LSEC |Novosibirsk [05:05 LSEC
2.7.2013|08:35 LSEC Bulgan Sum

Zdroj: [1]

Tato vozidla znacek Mitsubishi (viz Obrazek 17), Kia (viz Obrazek 18) a
Hyundai (viz Obrazek 19) nejsou bohuzel vybavena nakladacimi rampami
nebo zvedacimi cCely. Podle pani Geroldové neni mozné si v Mongolsku pfili§
vybirat, zvolena jsou tedy takova vozidla, jejichZz vySka nakladniho prostoru
nejvice odpovida vySce otevieného letadla CASA. Zde je podle autorky velmi
rizikové misto,

kde muze dojit ke zranéni zvirat, nebot manipulace
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s bednami neni zcela bezpecna. Cela akce trva 2 hodiny, transportni bedny
s konmi jsou na korbach nakladnich vozidel pfipevnény pomoci vazacich
kurt a kvuali teplému pocasi jsou pres bedny jesté polozeny mokré houné,
aby se koné chladili. Behem sedmihodinové cesty na misto urceni vzdalené
cca 200 km dostavaji koné také S5x napit. Bezpecnostni pfestavky pro ridice,
jak je zname v Evropé, v Mongolsku neexistuji, tudiz se zadné nedélaji.
V aklimatiza¢ni ohradé jsou bedny za pomoci improvizovanych ramp slozeny
a koné po prohlidce veterinafem vypusténi. Cely transport tedy od nakladky
v Dolnim Dobfejové az po vypusSténi koni v Tachin Talu trval 35 hodin.
Snahou organizatori je tuto dobu minimalizovat. Jednou z moznosti je

pfistani letounu CASA pfimo u aklimatizacni ohrady a pouze jedno

mezipristani v Rusku.

Obrazek 17 Vozidlo Mitsubishi
Zdroj: [18]

Obrazek 18 Vozidlo Hyundai
Zdroj: [18]
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Obrazek 19 Vozidlo Kia
Zdroj: [18]

1.6.3 Po transportu

Po ukonceni transportu zlistavaji pracovnici ZOO hl. m. P. v Mongolsku jesteé
dalsi ¢tyfi dny kvali spolecenskym oficialitam, jako je naprfiklad predani
nemocnice ve vesnici Bij, jejiz rekonstrukci financovala Ceska rozvojova
agentura vramci programu Zahrani¢ni rozvojové spoluprace CR.
Z aklimatiza¢ni ohrady jsou také vypuSténi koné, ktefi byli do Mongolska
pfivezeni transportem v roce 2012. Po navratu je nutné zajistit dezinfekci
vSech transportnich beden a vozidel. Toto si zajiStuje ZOO hl. m. P.
svépomoci. Dezinfekci a uklid letounu CASA obstarava armada. Autorka se

domniva, ze z cenového i casového hlediska je tato moznost nejlepsi.

VSechna zvirata jsou na misté priibézné monitorovana strazci parku, néktera
jsou opatrena satelitnimi vysilac¢i a je mozné jejich pohyb sledovat online na

webovych strankach ZOO hl. m. P. [1].

Bezprostredné po akci se jiz zac¢ina planovat dalsi transport na rok 2014.
Jsou vybirani vhodni adepti a idealné na podzim prevezeni do Dolniho
Dobrejova, kde preckaji zimu v podminkach pfipominajici mongolskou
poust. Stejné tak jsou znovu vyfizovana vSechna potfebna povoleni a

potvrzeni.
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2 NAVRH BEZPECNOSTNICH A PREVENTIVNICH
OPATRENI PRO PREPRAVU

V této kapitole navrhne autorka mozna feSeni problémt uvedenych a
popsanych v kapitole 1. V nasledujicich podkapitolach budou postupné
navrzeny mozné modifikace pravnich predpist prepravy exotickych zvirat,
upravy formulafe ,Zadosti o povoleni dopravce zivych zvifat‘, navrh nové
metody Skoleni pro ziskani ,Osvédceni o zpusobilosti“ a aplikace predpist
IATA v souladu s welfare a pravnimi pfedpisy. Zaroven bude tato kapitola
obsahovat navrhy pro prepravu zminénou v kapitole 1.6. Cilem tohoto je
neopakovat nedostatky a =ziskané zkuSenosti implementovat na dalsi

chystané prepravy, napf. na transport konti Prevalského v ¢ervenci 2014.

2.1 Navrh obsahu pravniho pfedpisu pro pfepravu exotickych
zvirat
Tato prace je feSena v ramci oboru Technologie a fizeni dopravy, ne tedy
na pravnické fakulté, a proto se tato kapitola nebude zabyvat presnym
paragrafovym znénim navrhovaného pravniho predpisu, ale jeho obsahem.
Autorka této prace se domniva, ze nejefektivnéjSim feSenim soucasné
situace, kdy jsou jina nez hospodarska zvirata v pravnich predpisech
zminovana pouze okrajové nebo vubec, je vlastni pravni predpis
pro prepravu zvifat pro zoologické zahrady a podobna zafizeni (mofska
akvaria, safari atd.). Zakladni koncept tohoto pravniho pfedpisu je mozné
prevzit z jiz existujiciho Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 [4], obzvlasté definice
zakladnich pojmul, vymezeni bezpeci a pohody zvifat, pozadavky na zaftizeni

pro nakladku a vykladku zvirat aj.

Je vSak tfeba v pripadé exotickych zvirat zohlednit jejich potreby, zvyky a
moznosti. Navrhovany pravni predpis tedy 2z tohoto duvodu obsahuje
vyjimku z povinnosti prfestavek pro odpocCinek zvirat, tzn., eliminovat dalsi
mista nakladky a vykladky. Neni v zajmu welfare zvirat je podrobovat
dalsimu stresu, ktery vznika po odpoc¢inku na pastvé. Nehledé k tomu, ze
pro vétsSinu druhu zvirat je takova prestavka z hlediska bezpecnosti témér

nemozna. Na trase transportu se malokdy nachazi pfihodné misto, kde by
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bylo mozné zvifata vylozit. Muselo by se jednat o jiné zoologické zahrady,
které maji moznost docasného ubytovani projizdéjicich zvifat. Zde by vSak
hrozilo riziko nakazy, zvife by tedy muselo byt v karanténé a po této
prestavce se znovu podrobit veterinarni prohlidce, zda je zpusobilé
pro prepravu. Tato opatfeni jsou vSak velkym ¢asovym zdrzenim, zaroven i
financni zatézi a zbytecnym stresem pro zvife. Z téchto duvodt nejsou

prestavky vhodné.

V dalsim ¢lanku navrhovaného predpisu jsou uvedeny regule pro napajeni a
krmeni zvifat béhem cesty. Vzhledem k rozmanitosti prevazenych druht
neni striktné nafizeno mnozstvi vody a krmiva ani v ramci jednoho druhu.
Je tedy zcela na zodpovédnosti chovatele, aby pruvodce (popf. fidiCe)
informoval o potfebach prepravovaného zvifete a aby transport vybavil
dostatecnym mnozstvim vody a krmiva, na Lkteré je zvife zvyklé.
V upraveném oddilu Planovani Knihy jizd (viz kapitola 2.2) tuto skutecnost
chovatel stvrdi svym podpisem, stejné tak prtivodce zvirat podepiSe, ze byl
dostatecné informovan o potirebach zvifete. Od tohoto okamziku jsou
kompetence a zodpovédnost jasné rozdéleny a lze je v pripadé nedodrzeni
vymahat na konkrétni osobé, ktera zptisobi zvireti ijmu. Soucasti pravniho
predpisu jsou i sankce za nedodrzeni téchto pokynu, které jsou uvedeny
v Tabulkach 10 a 11.

Tabulka 10 Sankce pro chovatele

Sankce pro chovatele

nedostatek vody 15 000 K¢
nedostatek krmiva 10 000 K¢
nedostatec¢né pouceni pruvodce 10 000 K¢
umyslné zatajeni dulezitych informaci 20 000 K¢

Zdroj: autorka
Tabulka 11 Sankce pro pruvodce

Sankce pro pruvodce

znecCiSténa voda 5 000 K¢
zneciSténé krmivo 5 000 K¢
znemoznény piistup k vodé 15 000 K¢
znemozneény pfistup ke krmivu 10 000 K¢
nedodrzeni dalSich pokynt 10 000 K¢

Zdroj: autorka
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Posouzeni dostate¢cného mnozstvi vody a krmiva je na kontrolnim organu
(KVS), popripadé na chovateli v misté urceni, ktery muze podat zpétné
stiznost na pruvodce nebo puvodniho chovatele na KVS. Uvedené penézni
castky uhradi provinila osoba ve prospéch zvifete na ucet majitele. Pokud
dojde u jedné osoby k opakovanému porusSeni téchto pokynti, bude mu
v pripadé priivodce odejmuto ,Osvédceni o zpusobilosti®, v pfipadé chovatele
se uvedené sankce nasobi poctem poruseni, tzn., ze pfi druhém poruseni se
sankce nasobi dvéma (napf. nedostatek vody — 15 000 K¢ x 2 = 30 000 K¢)

atd. Neuvedené situace jiz resi existujici pravni pfedpisy.

Dalsi clanek navrhu obsahu pravniho predpisu se zabyva pozadavky
jednotlivych druhti zvirat na prepravni prostor. Zde je zcela nezbytné rozdélit

zvifata do nékolika kategorii, tak, jak je to na Obrazku 20.

krokodyli
gupinati
zelvy
hézci
letei
kopytnici
selry

chohotnatei

hlodavei
primali

ostatni

Obrazek 20 Rozdéleni zvifat
Zdroj: autorka

Stejné jako v predchozim pfipadé (napajeni, krmeni) neni ani u pozadavku
na plochu mozné zobecnit pozadavky jednotlivych druhti zvifat. Divodem je
zcela zrejmé velké rozpéti ve velikostech i v ramci jednotlivych tfid zvirat

(ptaci, savci aj.). Navrhovany pravni predpis tedy nafizuje pouze dodrzovani
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zakladnich principi pro pohodu zvifat v ramci welfare podobné jako
u pfepravnich kontejnertd. Mezi ty patfi moznost zaujmout pfirozenou
polohu, mit neustaly pristup k cerstvé vodé a krmivu, dostatecné osvétleni
prepravniho prostoru, odpovidajici teplota a cirkulace vzduchu, soucasny

prevoz zvirat, ktera jsou na sebe zvykla a nemohou se navzajem zranit.

Zaveérem této podkapitoly je nutno podotknout, Ze snahu o vytvoreni
takovéhoto pravniho predpisu vyviji Transportni komise EAZA jiZ nékolik let,

ale bez uspéchu.

2.2 Navrh uprav potfebnych dokladu

Jak jiz bylo zminéno v kapitole 1.2, formulaf ,Zadosti o povoleni dopravce
zivych zvifat“ nijak nespecifikuje ,ostatni“ zvifata, prestoze je v nasledujicim
bodé kolonka pro jejich vypsani. Autorka se tudiz domniva, ze by v tomto
formulafi mélo dojit k uprave, ve které zadatel oznaci moznost, zda se chce
vénovat prepravé hospodarskych nebo exotickych zvifat a tyto potom dale
specifikuje. Podle zadanych tdajt bude poté postupovat KVS pfi posuzovani,
zda povoleni udéli ¢i nikoliv. Na dopravce exotickych zvifat by mély byt
kladeny naroky v oblasti zoologie, ekologie a welfare. Tyto znalosti by
dokladala za zoologickou zahradu konkrétni osoba (napf. vrchni chovatel,
veterinar, feditel), ktera by nasledné nesla zodpovédnost za provadéné
prepravy ve spolupraci s konkrétnim chovatelem transportovaného zvirete.
Neni totiz mozné, aby jedna osoba meéla pfesné povédomi o potfebach
kazdého druhu chovaného v dané zoologické zahradé. Po upravé by bod 2.1

stavajiciho formulare vypadal jako na Obrazku 21.

2.1 Povoleni se vydava pro tyto druhy zvifat:

Hospodarska Exoticka

Skot | | Plazi H
Prasata | | Obojzivelnici H
Driubez | | Ptaci |
Ovce | | Ryby, paryby ||
Kozy | | Savci L]
Konoviti ||

Obrazek 21 "Zadost o povoleni dopravce" - Povoleni pro tyto druhy zvifat
Zdroj: autorka
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Zaroven by bod 2.2 tohoto formulare nové obsahoval tidaje o zodpoveédné
osobé¢, jak jiz bylo zminéno vySe v této kapitole, a jeji kvalifikaci, namisto
stavajici specifikace ostatnich zvirat. Tuto by opét posuzovala KVS
v zavislosti na druhu pfepravovanych zvirat, podle dokladt, které by
v ovéfenych kopiich tato osoba k zadosti prilozila a jejich seznam vypsala
do uvedené kolonky. Mohlo by se jednat napfiklad o vzdélani v oblasti
zoologie, dolozitelnou praxi v praci se zvifaty nebo jejich pfepravou atd.

Upraveny bod 2.2 je na Obrazku 22.

2.2 Zodpovédna osoba

Jméno
Pfijmeni

Rodneé cislo
Trvalé bydlisteé

Zameéstnavatel

Pracovni zarazeni
Kvalifikace

Kvalifikace byla dolozena nasledujicimi doklady (vypiSte):

Obrazek 22 "Zadost o povoleni dopravce" - Zodpovédna osoba
Zdroj: autorka

Aby mohla byt vyuzita pravni uprava zminéna v kapitole 2.1, je nutné
upravit tomuto oddil Planovani Knihy jizd tak, aby bylo zcela zfetelné, jaké
instrukce dostal pruvodce od chovatele a zda jim porozumeél. Z ptivodniho
dokumentu, ktery je v Priloze I, je mozné ponechat body 1-6, ve kterych je
konkretizovana zodpovédna osoba, vtomto pripadé tedy chovatel
prepravovaného zvirete oznaceny jako organizator prepravy. Zména se tyka
bodu 7 (viz Obrazek 23), ktery nové obsahuje instrukce pro pruvodce a bodu
8 (viz Obrazek 24), ve kterém tento stvrdi svym podpisem, ze veSkerym
pfedanym informacim zcela porozumél. Jelikoz se jedna o mezinarodni
dokument, vSechny oddily musi byt i v anglickém jazyce, stejné jako je tomu

v originalnim dokumentu.
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7. Instrukce pro pruvodce zvifat
7. Instructions for attendant

7.1 Voda/ Water

Mnozstvi vody

Celkové mnozstvi | Celkové mnozstvi stale pristupné v Kontrola
vody (1) vody pro 1 zvire (1) napajedle (1/zvife) (1x/x hod)
Amount of water
Total water (1) TothnL;)nci;elr({;or ! still available in ( I)S/O)?Zgir)
waterhole(l)
7.2 Krmivo/ Feed
Celkové mnozstvi Ce11.<ové mnozs‘EYi Mr}PzStVi §téle Kontrola
krmiva (kg) krmiva pro 1 zvire pristupného (1x/x hod)
& (kg) krmiva (kg/zvire)
Amount still
Total feed (kg) Toctlcrllligf ;ldﬂjgoj I accessible feed ( l)ij/o)?zgir)
9 (kg/ animal)

7.3 Dalsi instrukce/ Further instruction

Obrazek 23 Kniha jizd, oddil Planovani, bod 7

Zdroj: autorka
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8. Pruvodce
8. Attendant

Jméno/ Name

Prijmeni/ Surname

RC/ National ID no.

Bydliste/Address

8.1 Prohlaseni pruvodce/ Attendant’s statement

Ja, pravodce, timto prohlasuji, ze jsem plné porozumeél vSem instrukcim
potfebnym k zajiSténi dobrych Zivotnich podminek zvirat béhem cesty v
souladu s Narizenim Rady (ES) ¢. 1/2005

I, the attendant, hereby declare that I fully understand all of necessary
instructions to safeguard the welfare of the animals throughout the journey in
accordance with the Provisions of Council Regulation (EC) No 1/2005

8.2 Podpis pruvodce/ Attendant’s signature

Obrazek 24 Kniha jizd, oddil Planovani, bod 8
Zdroj: autorka

Dalsi soucasti formulare, tj. prohlaseni a podpis organizatora prepravy,

zlUstavaji ve své piivodni podobé, pouze se zménou c¢islovani.

2.3 Navrh nové metodiky Skoleni fidi¢u a pravodcu zvifat

V kapitole 1.3 jiz bylo popsano, jakym zptusobem probiha Skoleni fidict a
pravodcu zvirat pro ziskani ,Osvédceni o zpusobilosti“. Autorka se domniva,
ze tato situace je zcela nevyhovujici pro prepravu exotickych zvifat, a proto

v této kapitole navrhne vhodné&jsi metodiku Skoleni téchto osob.

V prvni fadé je treba Skoleni pfesné kategorizovat. To znamena poradat tyto
kurzy zvlast pro osoby prepravujici hospodarska a exoticka zvirata. Pro
exoticka zvirata by kurzy podle autorky probihaly na pracovistich
akreditovanych pro tuto ¢innost MZ, stejné jako u hospodarskych zvirat.
Praktickou c¢ast vyuky by zajiStovaly dle svého uvazeni na dobrovolné bazi

jednotlivé zoologické zahrady.
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Obsah kurza je nutné sestavit ve spolupraci s veterinafi, zoology, chovateli a
zkuSenymi a osvédcenymi dopravci a schvalit SVS. Autorka navrhuje vétsi
hodinovou dotaci na cely kurz a rozlozeni jeho trvani do nékolika dnu, aby
byla zajiSténa kvalita a dostatecny rozsah vyuky. Konkrétni napln kurzu
véetné hodinovych dotaci a rozlozeni do jednotlivych dnt, stejné tak jako

osoby zodpovédné za organizaci dané akce, autorka navrhuje v Tabulce 12.

Tabulka 12 Program kurzu navrzZeny autorkou

Program kurzu

Den Akce Zajisténi | Hodiny
1. |Pravni predpisy o ochrané a welfare zvirat SVS 3
Veterinarni podminky pfepravy SVS 2
Zasady bezpecnosti prace pfi preprave zvirat SVS 1
2. |Znaky zdravého zvirete a zvirete ve stresu zoolog 2
Pozadavky na napajeni a krmeni zvirat chovatel 2
3. |Prakticka manipulace chovatel S
Simulace vyjimeénych situaci dopravce 3
4. |Postup pfi zpracovani a kontrole planu cesty dopravce 2
Nalezitosti a pozadavky na dopravni prostredky dopravce 2
Nalezitosti a pozadavky na pfepravni prostfedky dopravce 2

Zdroj: autorka
Po absolvovani celého kurzu by vSichni jeho ticastnici skladali pisemnou a

praktickou zkousku. Slozeni pisemné c¢asti autorka navrhuje v nasledujici
podobé:

e Pravni predpisy o ochrané a welfare zvirat

e Veterinarni podminky prepravy

e Zasady bezpecnosti prace pfi preprave zvirat

¢ Pozadavky na napajeni a krmeni zvirat

e Postup pfi zpracovani a kontrole planu cesty

o Nalezitosti a pozadavky na dopravni prostfedky

o Nalezitosti a pozadavky na pfepravni prostfedky
Praktickou c¢ast zkousky doporucuje autorka rozdélit na dvé c¢asti, a to na
manipulaci a poznavaci cast. Poznavaci cast by vyvstavala z ukazek
(fotografickych a filmovych), na kterych by ucastnici oznacovali pfiznaky
zdravého ¢i naopak nemocného nebo stresovaného zvifete. Tuto praktickou
¢ast navrhuje autorka ztoho duvodu, aby byli absolventi kurzu realné

schopni nemocné nebo stresované zvife poznat a nejednalo se pouze o
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teoretické znalosti. Druha cast praktické zkousky se dle autorky sklada
z praktické manipulace s konkrétnimi zvifaty a o simulaci vyjimeénych
situaci s figurinami zvifat. Toto opatfeni autorka zavadi proto, aby ziva
zvifata nebyla zbytecné stresovana mimofadnymi situacemi. Jejich
nacvicovani, ale povazuje autorka za nezbytné proto, aby absolventi dokazali
v realnych situacich adekvatné a rychle reagovat. Tyto ¢asti by probihali za

Ucasti chovatell a dopravcu a zkuSenych pruvodcu.

Za odpovidajici cenu takovéhoto kurzu autorka povazuje castku 15 000 K¢.
Tato castka vychazi z hodinového ohodnoceni jednotlivych akci kurzu, a to

podle nasledujiciho vztahu:
Ck=6-S+2-Z+2-C,+ 5-C,+ 3-Dy;+ 6-D, = 15000 K&
Kde:
Ck ... cena kurzu §koleni fidi¢t a pruvodcu exotickych zvirat [K¢]
Ciselné indexy ... pocty hodin [h]
S ... SVS: 400 - castka zahrnuje plat zaméstnance SVS, ktery porada kurzy i

ohodnoceni jeho prace pfed zahajenim kurzu (pfiprava podkladovych

materialtl pro kurz) [K¢/h]

Z ... Zoolog: 400 - sazba je podle autorky odpovidajici hodinové mzdé
specializovaného pracovnika, adekvatné ohodnocuje c¢as, ktery musi kurzu

vénovat [K¢/h]

C1 ... Chovatel: 400 — obnos obdobné jako v pripadé zoologa koresponduje

s vynalozenou praci chovatele [K¢/h]

C2 ... Chovatel: 1 000 - tato suma je navySena oproti predchozi z divodu
vyuziti zivych zvifat pfi nacviku manipulace [K¢/h]
D1 ... Dopravce: 1 000 — castka uctovana za simulaci vyjimeénych situaci

zahrnuje plat dopravce a poplatek za pouziti figurin zvifat [K¢/h]

D2 ... Dopravce: 500 — hodinova sazba dopravce pfi teoretickych castech
kurzu je podle autorky adekvatni ke zkuSenostem, kterymi dopravce

s transporty zvirat disponuje [K¢/h]

53



2.4 Navrh pro prepravni prostfedky

NejvhodnéjSim feSenim pfepravy zvirat v silnicni dopravé pomoci
prepravnich kontejnert je vyuziti stavajicich konstruk¢énich pravidel
uvedenych v predpisech IATA. Nelze vSak tato ustanoveni striktné nafizovat,
nebot nemohou obsahnout vSechny realné vzniklé situace co se velikosti a
proporci zvifat tyce. I zde je tedy nutné ponechat prostor pro posouzeni
zodpovédné osoby (nejcastéji chovatele), zda je pfepravni box pro konkrétni
zvife vhodny. Navrh tedy urcuje pouze elementarni pozadavky, které je treba
pfi vyrobé i pouzivani prepravnich kontejnert respektovat. Zakladni
parametry, které musi byt v kazdém pripadé dodrzeny, jsou zejména pouzité
materialy, které nemohou zputsobit zvifatiim zranéni nebo onemocnéni a
naprosto nezbytna pritomnost vétracich otvord. Pro vyrobu kontejneru je
pro jednotlivé druhy zvifat (s vyuzitim Obrazku 20) vhodné vyuziti

nasledujicich materiala:

e Plazi: drevo, preklizka, pletivo, pé€novy polystyren, pytlovina, kov
(pouze na vnéjsi plochu kontejneru)
e Obojzivelnici: drevo, preklizka, plast, pénovy polystyren
e Ptaci: pletivo, netoxické drevo a plasty, muselin, sklenéna vlakna,
preklizka
e Ryby, paryby: vodéodolné drevovlaknité desky, izolacni materialy,
plasty, pénovy polystyren
e Savci: drevo, kov, preklizka, kovové mfize, svarované pletivo, guma,
pytlovina, platno
Vétraci otvory je nutné zajistit tak, aby splnovaly svij primarni ucel a
zaroven nemohly poskytnout mensSim zvifatim (napf. obojzivelniktim)
moznost uniknout. Vhodné je tyto otvory uzpusobit pfimo umeérné velikosti
zvifete a popfipadé je zajistit z vnéjsi strany jemnym pletivem tak, aby se
zvifata nemohla poranit. Tyto otvory soucasné zajisti pfirozené svétlo uvnitf
prepravniho kontejneru tak, aby zvifata nepodlehla strachu ze tmy a
nezacala béhem prepravy panikafit. Tato situaci je podle autorky
nebezpecna, nebot zvife se stava nevyzpytatelnym a muze zpusobit zranéni

sobé nebo i zGcastnénym osobam.
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Konkrétni typy pfepravnich boxt je mozné struc¢né rozdélit takto:

Plazi:

o Krokodyli: drfevéné bedny zpevnéné kovovymi platy z vnejsi
strany (pro mensi zvirata moznost pouziti preklizky bez dalSiho
zpevnéni), vétraci otvory po stranach, moznost odklopit cast
vrchni stény v zadni poloviné bedny pro kontrolu zvirete v ramci
zachovani bezpecnosti

o Supinati: klasické pytle, prodysné, z pevného materialu,
zavazovaci

o Zelvy: dfevéné nebo plastové bedny, polstrované polystyrenem, u
vétSich zvirat moznost vrchni stény z pletiva pro lepsi vétrani

Obojzivelnici: dfevéné nebo plastové bedny, velikostné primo Umeérné
vétraci otvory nejlépe ve svrchni sténé€, mozné polstrovani
polystyrenem nebo mékkym platnem

Ptaci:

o Bézci: dfevéné bedny s pfedni sténou z pletiva pro leps$i vétrani a
kontrolu zvirat, vhodna podestylka ze slamy

o Letci: drevéné nebo preklizkové bedny s predni nebo vrchni
stranou z pletiva, dostatecny pocet bidel (neni nutné u tuénaku
plamenakt)

Ryby, paryby: plastové nebo jiné vodéodolné zcela uzaviratelné bedny,
bez nutnosti vétrani, vhodna izolace polystyrenem pro udrzeni stalé
teploty vody; pro paryby s cirkulaci vody

Savci:

o Kopytnici: drevéné bedny s dostatecnymi vétracimi otvory po
stranach a na vrchni sténé, odklapéci predni sténa v horni
poloviné pro snadnou kontrolu zvifat, moznost vysunuti predni i
zadni stény, aby zvife mohlo vchazet do bedny celem

o Selmy: kovové klece s dfevénou podlahou, vzdalenost
jednotlivych mfizi odpovidajici poloviné Sifce tlapy zvirete (kvali
riziku poskrabani), u mensSich zvirat dfevéné bedny s predni

stranou z pletiva; pro celed ploutvonozci dfevéné nebo
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preklizkové bedny s podlahou polstrovanou polystyrenem a
potazenou vlhéenym platnem nebo plachtovinou, popf. gumou
o Chobotnatci: celokovové kontejnery, mohou byt s posuvnou
stfechou, jinak s mfizemi na vrchni strané pro lepsi vétrani
o Hlodavci: preklizkové bedny, mohou byt u vétSich zvirat
s jemnym pletivem na predni strané, jinak s vétracimi otvory
v horni sténé
o Primati: vzhledem ke zjevné inteligenci téchto zvifat je podle
autorky vhodné vyuziti kleci spiSe nez beden pfi preprave, a to
z toho duvodu, aby zvifata vidéla ven a nebyla zbytecné
stresovana stisnénym neznamym prostorem
o Ostatni: povétSinou drevéné bedny, u nékterych druht (naprt.
vacnatci) mtize byt kovova mfiz na predni strané
Soucasti prepravniho kontejneru musi byt zafizeni, které umozni pripevnéni
k dopravnimu prostredku (napf. k upevnovaci listé — viz Obrazek 8) a zamezi
samovolnému pohybu kontejneru. Moznosti jsou protiskluzové podlozky
v kombinaci s tchytovymi oky, kterymi je mozné kontejner pomoci fetézt
(lan) prichytit k podlaze (viz Obrazek 25). MenS§i kontejnery je mozné zajistit

proti pohybu zarazkou.

Obrazek 25 Systém pfivazovani kontejneru
Zdroj: [21]
Ve vSech prepravnich kontejnerech musi mit zvifata moznost zaujimat

pfirozenou polohu, tomuto musi byt pfizptisobena velikost kontejneru.
V jedné prepravni bedné se zpravidla prevazi pouze jedno zvife, vyjimkou
jsou napriklad ryby, které se prevazeji v plastovém pytli po vice kusech nebo

mladata stejného druhu, u kterého nehrozi riziko vzajemnych soubojt, které
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by mohly vést k poranéni zvifat. Toto je mozné napfiklad u plazti, nebo

obojzivelnikt.

Zejména u kopytniku je vybér prepravniho boxu obzvlasté dulezity. Stejné
jako pfi prepravé koni, kterou je mozno vidét bézné na nasSich silnicich, se
dalSi kopytnici prevazeji po jednom v prepravniku nebo v bedné. Ukazka
takovychto systému je v Priloze N. Bedny musi byt polstrované tak, aby
nedoslo k poranéni zvifat a zaroven aby zvifata neméla moznost polstrovani
okusovat (viz Obrazek 26). Bedny museji mit takové rozmeéry, které budto
umozni zvifeti se bezpecné otocit kolem své osy, nebo mu naopak jakykoliv
pohyb znemozni. Zde pravé dochazi k tomu, Ze neni mozné nafidit pfesné
rozmeéry, nebot by nemusely zcela vyhovovat vSem prepravovanym zvifatm.
Jistou moznost nabizi dalsi dodatecné polstrovani beden, které muze
prepravni prostor uméle zmensit, tato metoda ale neni pfili§ bezpecna, nebot
muze dochazet k okusovani polstrovani zvifetem a tim k jeho poranéni.
Z hlediska bezpecnosti zvifete a i vramci uspory prostoru je vhodné
pfepravovat zvirata s parozim v dobé shozu, nebot jeho rozpéti muize byt

v nékterych pripadech az 1,6 metru (los aljassky).

Obrazek 26 Polstrovani bedny pro kopytniky
Zdroj: autorka
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2.5 Navrh pro dopravni prostfedky

Autorka této prace povazuje za nejvhodnéjsi dopravni prostfedky pro silni¢ni
dopravu nakladni vozidla kategorie N. Konkrétni typ pouzitého vozidla je
zavisly na druhu pfepravovaného zvifete. Zde se autorka znovu vraci
k rozdéleni podle Obrazku 20. Nasledujici navrhy jsou uvedeny pro
jednotlivé druhy zvifat. Za nejvhodnéjsi povazuje autorka vozy znacky Iveco.
Je to z toho diivodu, Ze s nimi ma osobni zkusSenost, povazuje tato vozidla za
spolehliva, s provoznimi naklady odpovidajicimi nadprimérnym prepravnim
moznostem. Dale také z duvodu Siroké Skaly nabizenych modeld, variability
nastaveb, motorizaci a vybavy. V nasledujicim textu budou konkrétni modely
uvedeny. Pokud je mozné pro nékteré prepravy vyuzit osobni vozidla nebo
pick-upy, uvadi autorka modely vozi Skoda, které povazuje za cenoveé

dostupné, s §irokou servisni siti v CR.

Plazi: Ve vétSiné pripadu staci uzitkové vozidlo kategorie N1 skfinového typu
(napf. Iveco Daily 35S10V, viz Obrazek 27), které je pro plazi vhodnéjsi diky
snadnéjsi regulaci teploty, ktera je pro tato zvifata naprosto stézejni. Vozidlo
musi byt vybaveno klimatizaci a topenim uvnitf nakladniho prostoru.
Vyjimecné (u vzrostlych zvifat jako je napf. krokodyl moifsky dosahujici
délky az 9 m) je potreba pouzit skfinové vozidlo kategorie N2 (napf. Iveco
EuroCargo ML 75E15, viz Obrazek 28). Je mozné misto skfinové nastavby
vyuzit chladirensky viiz, ktery uz ze své podstaty zahrnuje chladici agregat,
neni tedy nutna dodatecna montaz klimatizace a topeni. Nevyhodou jsou
vySS§i pofizovaci naklady takovéhoto vozu, které se podle prodejce pana
Martina Novaka ze spolec¢nosti Iveco Strojservis pohybuji fadové okolo
400 000 K¢ v zavislosti na typu agregatu a velikosti nastavby. Je nezbytné
po celou cestu peclivée kontrolovat teplotni a vlhkostni podminky jak
v nakladnim prostoru, tak v samotném pfepravnim boxu, nebot plazi jsou

velmi nachylni na zmény okolnich teplot.
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Obrazek 27 Iveco Daily 35S10V
Zdroj: [24]

Obrazek 28 Iveco EuroCargo ML75E15
Zdroj: [24]
Obojzivelnici: Jelikoz tento druh dosahuje délky maximalné 1,5 m, neni

treba pouzivat velké vozidlo, vice nez dostacujici jsou ve vétSiné pripadt
(napf. pfi pfepravé zab) osobni automobily (napf. Skoda Octavia Combi, viz
Obrazek 29). Je vSak nutné v takovém pfipadé zvolit vhodny prepravni box,
ktery dokaze drzet stalou teplotu, ktera je pro obojzivelniky velmi dulezita.
Pfi prepraveé vétSich zvifat (napf. velemloku c¢inskych) je vhodnéjsi pouzit
vozidla typu pick-up (napf. Skoda Praktik, viz Obrazek 30) a samozfejmé
dodrzovat stejné podminky (teplota a vlhkost) jako pfi transportu mensich

zvirat.
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Obrazek 29 Skoda Octavia Combi
Zdroj: [25]

Obrazek 30 Skoda Praktik
Zdroj: [25]
Ptaci: Zde je nutné si ptaky rozdélit do dvou skupin na letce a bézce.

Prestoze plamenaci patfi ze zoologického hlediska do skupiny letct, pro
potfeby této prace je vzhledem k jejich velikosti bude autorka fradit ke
skupiné bézcli. Pro bézce jsou vhodna uzitkova vozidla kategorie N1, nejlépe
s vysokou skfinovou nastavbou (jako je napf. Iveco Daily 35S10V, viz
Obrazek 27), a to z toho divodu, ze dosahuji vysky i pres 2 m. Naopak
skupinu letct (napf. papousky, sovy aj.) 1ze prevazet ve vozidlech typu pick-
up (napf. Skoda Praktik, viz Obrazek 30) nebo taktéz v uzitkovych vozech
(napf. dravce). Jediny druh, ktery vyzaduje opravdu zvlastni zachazeni, jsou

tucnaci, kterym je nutné udrzovat stalou teplotu.

Ryby, paryby: Zde opét velmi zalezi na velikostech konkrétnich pfevazenych

zvitat. Pri transportech malych ryb je opét, stejné jako v pripadé
obojzivelnik®i, mozné vyuzit osobni vozidla (napf. Skoda Octavia Combi, viz
Obrazek 29) nebo pick-upy (napt. Skoda Praktik, viz Obrazek 30). Je dulezité
umistit ryby do vhodného pfepravniho boxu, nejlépe takového, ktery udrzi
stalou teplotu a nepropousti vodu a pribézné vodu kontrolovat. Pfi prevozu

paryb uz je nutné pouziti vétSiho vozidla - bud uzitkového kategorie N1
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(napt. Iveco Daily 35S10V, viz Obrazek 27) nebo v pfipadé opravdu velkych
exemplaru (napf. zralok bily) N2 (napf. Iveco EuroCargo ML 73E15, viz
Obrazek 28), ktera umozni dostatecny prostor i pro obsluhujici posadku,

nebot je nutné zajistit neustalou cirkulaci vody pfes zabry téchto Zivoc¢ichu.

Savci - kopytnici: V pripadé pfesunu vice zvifat najednou v prepravnich

kontejnerech je zasadni otazka venkovnich teplot pro pouziti urcitého typu
vozidla. V pfipadé teplého pocasi by se idealné mélo jednat o vozidla
kategorie N1 s valnikovou nastavbou se shrnovaci plachtou opatfena
zvedacimi Cely (napf. Iveco Daily 35C14, viz Obrazek 31). Shrnovaci plachta
je vhodna pro potfeby vétrani, kdy je mozné shrnout bud boc¢ni anebo
streSni c¢ast plachty. Zaroven se jedna o material, kterym je mozno lépe
regulovat teplotu bez pouziti klimatizace nez u vozidel skfinového typu.
Plachta by meéla byt zvolena svétlé barvy, aby pfili§ nepfitahovala slunec¢ni
paprsky a mnedochazelo k prehfivani nakladového prostoru. V takovém
pfipadé by musela byt pouzita klimatizace, coz by vedlo ke zvySeni nakladt
na pohonné hmoty, coz autorka povazuje za nezadouci. Naopak pfi nizSich
teplotach je vhodnéjsSi pouziti vozidla se skfinovou nastavbou (napf. Iveco
Daily 35510V, viz Obrazek 27), vybaveného topenim v nakladovém prostoru,
nebot u tohoto typu spiSe nebude dochazet k nezadoucim tniktim tepla na
rozdil od plachtovych vozidel. Pokud by bylo transportovano pouze jedno

zvire, je vhodné vyuziti klasického konského prepravniku.

Obrazek 31 Iveco Daily 35C14
Zdroj: [26]
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Savci - Selmy: Pro Selmy jsou podle autorky nejprihodnéjsi uzitkova (napf.

Iveco Daily 35S10V, viz Obrazek 27), nebo nakladni vozidla kategorie N1 se

skfinovou (napf. Iveco Daily 35C14, viz Obrazek 32) nebo plachtovou
nastavbou (napf. Iveco Daily 35C14, viz Obrazek 31). Obzvlasté plachtova
vozidla jsou vhodna béhem vysokych venkovnich teplot, kdy je mozné cast

plachty srolovat a zajistit tak lepsi vétrani nakladniho prostoru.

— —_—

Obrazek 32 Iveco Daily 35C14
Zdroj: [26]
Savci - chobotnatci: Jak jiz autorka zminila v kapitole 2.4, chobotnatci jsou

prfevazeni v kontejnerech, tudiz je jedinou moznosti jejich pfesunu tahac
kategorie N3 (napf. Iveco Stralis, viz Obrazek 33) s navésem, jelikoz

chobotnatec i s kontejnerem muize dosahovat hmotnosti az 10 t.

Obrazek 33 Iveco Stralis
Zdroj: [24]
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Savci - hlodavci: Tento druh nedosahuje vyznamnych rozmeéru, je tedy

mozné ho pfevazet bud v osobnich vozech (napf. Skoda Octavia Combi, viz
Obrazek 29) nebo pick-upech (napf. Skoda Praktik, viz Obrazek 30, vhodné
tfeba pro dikobrazy).

Savci - primati: Zde je podle autorky pfihodnéjsi pouziti vozidel kategorie

N1 skfinového typu (napft. Iveco Daily 35C14, viz Obrazek 32) nebo uzitkové
vozy (napf. Iveco Daily 35S10V, viz Obrazek 27). Plachtové vozidlo by vlivem
vétru mohlo pusobit nenadaly hluk, ktery by mohl zvifata vydésit. V téchto
vozech je obzvlasté vhodné umistit dodateéné osvétleni, které zajisti zviratiim

vetsi pocit jistoty.

Saveci — ostatni: V této kategorii, ktera zahrnuje jinak nespecifikovana
zvifata (napf. vaCnatce nebo zajice), autorka povazuje za nejlepSi feSeni
pouziti dodavkovych vozidel (napt. Iveco Daily 35S10V, viz Obrazek 27) nebo
pick-uptl (napf. Skoda Praktik, viz Obrazek 30) v zavislosti na velikosti
transportovanych zvirat. V pfipadé, ze je pfevazeno vét§i mnozstvi zvirat je
mozné transport uskutecnit i pomoci skfinového vozidla (napf. Iveco Daily

35C14, viz Obrazek 32).

VSechny typy dopravnich prostfedkltl, vyjma osobnich automobilti, kde je
pravodce zvirat v jejich bezprostfedni blizkosti, by mély byt dle nazoru
autorky v ramci bezpecnosti a welfare vybaveny kamerovym systémem a
ukazateli vnitfni teploty bez ohledu na druh transportovaného zvirete.
OvSem ani tato opatfeni nemohou v zadném pripadé nahradit osobni dohled

pruvodce zvirat.

2.6 Navrh pro pfepravu koni Pfevalského

Prvni nedostatek, ktery autorka zaznamenala v této preprave, se tyka
potfebné dokumentace. Jak jiz autorka uvedla v kapitole 1.6.1, informace
tykajici se zdravi zvirat jsou zbytec¢né rozepisovany do nékolika dokladt, a to
do ,Potvrzeni o vySetreni TBC“ ,Potvrzeni o ockovani“, ,Potvrzeni o
vySetfeni“. Autorka tedy navrhuje jejich slouceni do jednoho dokumentu,
ktery bude obsahovat Lkompletni informace o zdravotnim stavu

posuzovaného zvirete (tedy veSkera vySetfeni i ockovani. Obdobnym
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zpusobem autorka navrhuje upravit ,Pas pro koné“ a ,Potvrzeni ptavodu®,
respektive jejich sjednoceni do ,Pasu pro koné“, ktery by zaroven obsahoval i
informace o puavodu zvirete, které jiz beztak ve strucnéjsi formé obsahuje.
Jednalo by se tedy o rozSifeni ,Pasu pro koné“ o obsahlejsi informace o

puvodu, konkrétné o puvodu rodict a jejich ¢isel v ESB.

Dalsi zménu autorka navrhuje v pojiSténi zvirat béhem transportu. Ackoliv je
geneticka hodnota konu Prevalského penézi nevycislitelna, alespon zakladni
pojisténi by zvirata mit méla. Autorka navrhuje pojiSténi zvifat pro pripad
zranéni nebo uhynu pfi pfepravé. Tato pojistna castka by slouzila na kryti
lécebnych vyloh (pfi zranéni) nebo jako kompenzace pro zoologickou zahradu
(pti thynu). I kdyz by za vyinkasované penize jisté zoologicka zahrada
nemohla pofidit novy exemplar koné Pfevalského, mohla by pfipadnou
pojistnou c¢astku vyuzit ve prospéch ostatnich zvirat (napf. naklady na chov)
nebo na dalsi transporty. Podle informaci pana Zdenka Barty ze ZOO Dvur
K. n./L. jsou jim pfevazena zvifata pojiSténa v ramci kompletni pojistky u
Ceské pojistovny, a.s. Hlavnim dtvodem jsou ovSem zvifata pfevazena za

uplatu pro jiné zoologické zahrady.

Za jednu z nejrizikove€jSich c¢asti transportu autorka povazuje prekladku
transportnich beden s konmi z letounu CASA na nakladni automobily na
letiSti Bulgan v Mongolsku. Podle autorky se jedna o potencialné
nebezpecnou cinnost, pfi které mize dojit ke zranéni zvifat nebo poskozeni
transportnich beden. Zde autorka navrhuje, aby béhem svého pobytu
koordinatorka projektu pani Hana Geroldova zajistila u mistnich pracovniku
vyrobu obdobné rampy jako je pouzivana pri nakladce v Praze-Kbelich. S tim
uzce souvisi i vybér vozidel, kterymi jsou zvifata prevazena z letiSté Bulgan
do aklimatizaéni ohrady v Tachin Talu. Za pouziti techniky, ktera byla
vyuzita pfi transportu v roce 2013, totiZ neni mozné bedny z letadla vylozit
na plochu letiSté, nebot pouzivana vozidla nedisponuji zvedacimi Ccely,
kterymi by bylo mozné bedny nalozit na lozny prostor vozidla. Proto tedy
autorka navrhuje pouziti jinych vozidel, ktera tato zafizeni maji. Z finan¢énich
dtivodu si ale mongolska strana nemuze jejich porizeni dovolit. Jelikoz je

v zajmu zvitat jejich nasazeni pfi pfepravé, autorka povazuje za adekvatni,
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aby se na jejich nakupu finanéné podilela EAZA, popfipadé i ZOO hl. m. P. a
Ceska rozvojova agentura, kterd v misté zajiStuje i dal§i humanitarni akce
(napf. vystavba nemocnice aj.). Konkrétné by se mélo jednat o nakladni
vozidla valnikového typu (napf. Iveco Daily 65C15, viz Obrazek 34),
vzhledem k tomu, ze k transportiim dochazi pravidelné v letnich meésicich,

kdy se teplota prameérné pohybuje okolo 20°C [27]. Pro pfipad destivého

pocasi je podle autorky vhodné mit v zaloze i vozidla s plachtou (napf. Iveco

Daily 35C14, viz Obrazek 31).

Obrazek 34 Iveco Daily 65C15
Zdroj: [24]
Autorka povazuje snahu ZOO hl. m. P. o zkraceni transportu ze soucasnych

35 hodin na 24 hodin za velice spravnou a s navrhy, které by k tomuto
kroku pfispély, souhlasi. Konkrétné se jedna o vynechani jednoho
mezipfistani v Rusku, které by dobu transportu zkratilo o cca 2 hodiny a o
pfistani pfimo u aklimatizaéni ohrady v Tachin Talu, ¢imz by odpadla
nutnost pozemniho pfesunu a prekladky, pficemz tyto dvé akce dohromady

trvaji cca 9 hodin.
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3 ZHODNOCENI NAVRZENYCH OPATRENI]

Navrzené upravy se tykaji v prvni fadé zavedeni pravniho predpisu, ktery by
se specializoval na prepravu exotickych zvifat. Podle autorky se jedna o
velmi zavaznou zalezZitost, jejiz absence se promita i do dalSich oblasti
samotného transportu. Obsah takovéhoto pravniho pfepisu, kterému se
vénuje kapitola 2.1, je dle autorky dostacujici a mtize slouzit jako zaklad
obsahlejsiho, pravniky zpracovaného dokumentu. Jeho vytvofeni a nasledné
prijeti vramci EU povazuje autorka za zcela stézejni a v budoucnosti
nevyhnutelné. Soucasti tohoto navrhu jsou i sankce pro zuc¢astnéné osoby,
které jsou dle autorky vhodnym nastrojem pro trestani nedodrzovani

platnych pravnich predpisu.

Oproti tomu jsou navrhy TUprav potrebnych formulard  spiSe
administrativniho charakteru a jejich zavedeni neni podle autorky pro
samotnou bezpecnost a pohodu zvifat pfi prepravé tak zasadni. Presto je

autorka povazuje za vhodné k zavedeni.

Dalsi velmi dulezitou upravou je dle nazoru autorky zména Skoleni fidica a
pravodcu zvirat. Jejich prace je pro bezpecnost a pohodu zvifat naprosto
zasadni a jejich chovani pfimo ovliviiuje zdravi prevazenych zvirat. S timto
védomim by také podle autorky mély tyto osoby ke své praci pfistupovat,
vzdy s pomysSlenim na to, ze zvife je zivy tvor schopny citit strach a bolest.
Cenu kurzt autorka povazuje za adekvatni vzhledem k jejich dulezitosti a

velkému mnozstvi za¢astnénych instituci a osob.

Navrh pro pfepravni prostfedky v kapitole 2.4 vychazi prevazné z LAR IATA a
ze zkuSenosti chovateli a dopravcl, které autorka zpracovala ve vlastni
prehledny soupis vyhovujicich transportnich boxti a kontejnerti. V navrhu
pouzitych materiald autorka vychazela z povahy zvirat, ktera budou dany

box vyuzivat.

Obdobnym zpusobem autorka postupovala v kapitole 2.5, kde navrhuje
nasazeni konkrétnich typt a modelt vozidel znacek Skoda a Iveco. V kazdém

pfipadé je i tak na posouzeni hlavné chovatele a dopravce (fidice, prtvodce),
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které vozidlo je pro dané zvife vhodné za aktualnich podminek (dopravni

situace, vzdalenost, pocasi aj.).

V posledni c¢asti navrhové kapitoly se autorka vénuje doporuceni pro
prepravu konu Prevalského ze stanice v Dolnim Dobrejové do Narodniho
parku Gobi B v Mongolsku. Pfi pripravé transportu, ktery probéhne
v cervenci 2014, ZOO hl. m. P. vyviji hlavné snahu o zkraceni transportu. Za
neméné dulezité povazuje autorka hlavné pofizeni vhodnych vozidel do
Mongolska a jejich vyuziti pfi dalSich transportech, které ZOO hl. m. P.
vyhledové planuje.
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ZAVER

Preprava exotickych zvifat probiha po celé Evropé, respektive po celém svéte,
zcela bézné a je tedy nutné ji vénovat nalezitou pozornost, stejné tak jako
prepravé zvifat hospodarskych. V ramci zoologickych zahrad se uskutec¢nuji
vymeény za Ucelem obohaceni genofondti, které maji za tikol zachovat vzacné

druhy zvifrat pro dal$i generace. Je tedy nasnadé, aby tyto transporty

probihaly pro zvife co mozna nejbezpecnéji a nejpohodlné;ji.

Cilem této bakalafské prace bylo navrhnout opatfeni, ktera by
minimalizovala ¢i zcela eliminovala nebezpeci a rizika, kterym mohou
byt zvifata béhem pfepravy vystavena. Na zakladé analyzy téchto rizik
navrhla autorka obsah pravniho pfedpisu, ktery by danou problematiku
fesil, zavedla novou metodiku Skoleni fidi¢u a pruvodcu zvifat a
sumarizovala pozadavky na dopravni a prfepravni prostfedky pfti
transportu pouzivané. V konkrétni prfepravé autorka objevila

nedostatky, jejichz feSeni je soucasti navrhové kapitoly této prace.

Navrzené uUpravy vedou k bezpecnéjs§i prepravé exotickych zvifat a

k moznostem uvaleni sankci na osoby, které na welfare zvirat nedbaji.
Pfinosy bakalafské prace:

e poukazani na neexistenci odpovidajiciho pravniho predpisu,

e analyza prace zodpovédnych osob,

e analyza pfepravnich a dopravnich prostredku,

e navrh obsahu pravniho pfedpisu upravujiciho pfepravu exotickych
zvirat,

e navrh nové metodiky Skoleni odpovédnych osob,

e rozdéleni dopravnich a prepravnich prostredki podle druhu

transportovanych exotickych zvirat.
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Priloha A Zadost o povoleni dopravce zivych zvifat 1/3

ZADOST

O POVOLENi DOPRAVCE ZIVYCH ZVIiRAT
PODLE NARIZENi RADY (ES) ¢. 1/2005

[[] TYP 1 * podieci. 10 odst. 1 cesty od 65 km do doby trvani 8 hodin

|:| TYP 2 *I podle €l. 11 odst. 1 pro dlouhotrvajici cesty

Cdst 1 - Adresa prislusného organu veterindrni spravy

KRAJSKA /| MESTSKA VETERINARNI SPRAVA

Adresa - sidlo

Cdst 2 - Zadatel */

1.

11

IDENTIFIKACE DOPRAVCE

Jméno, piijmeni a datum narozeni fyzické osoby nebo nazev obchodni firmy, ICO

1.2  Adresa - misto bydlisté nebo sidlo obchodni firmy
1.3  Obec 14 PSC 15 Stat
1.6 Telefon 1.7 Fax 1.8 Email
1.9  Mobil 110 1€ 1.11 U fyzickych osob datum
narozeni
112 Jméno a prijmeni kontaktni 1.13 Korespondenéni adresa (neni-li 1.14 V pripadé zastoupeniv CR
. sidlo obchodni firmy ve
osoby shodnas 2.2) treti zemi
2.1 OMEZENi pro uréité druhy zvitat nebo druh piepravy
Druhy zvirat Druhy prepravy
Domaci koroviti O silniéni 0O
Skot O letecka 0
Ovce 0O zelezniéni 0O
Koz vodni
y O 0O
2.2  Upresnéte jiné druhy zvirat




Priloha A Zadost o povoleni dopravce zivych zvifat 2/3

3. PREDCHOZi REGISTRACE podle ziakona &. 246/1992 Sb. (pokud byla pridélena)
ANO Ne
PFidélené registracni Cislo: .........cccovvvveiie i

Datum pfid&leni: .........ccccooviieiiiie e

* (vypIni KVS)

**/ (vyplni zadatel)

Cdst 3 - Cestné prohlaseni Zadatele */
Timto prohlasuiji, ze:

- V jiném &lenském staté ani v Ceské republice nebyla provedena registrace,
nezadam o povoleni podle ¢l. 10 nebo é&l. 11 NARIZENI RADY (ES) C.
1/2005 u jiné krajské veterinarni spravy v Ceské republice, ani u jiného
pfislusného organu v jiném ¢lenském stateé.

- Souhlasim s vyuZitim poskytnutych informaci v rémci informacniho systému
Statni veterinarni spravy (vyhlaska Mze ¢. 329/2003 Sb., o informacnim systému
Statni veterinarni spravy).

- Jako Zadatel splriuji, respektive zaméstnanci firmy splfiuji poZadavky kvalifikace
podle CI. 3 pism e) NARIZENI RADY (ES) C. 1/2005, pro uvedenou &innost
mam zafizeni a provozni postupy, které mi umozni dodrZovat povinnosti z
uvedeného predpisy vyplyvajici.

- Jako Zadatel nemam osobné, respektive Zadny ze zaméstnanci
vykonavajici pfepravu zvifat nema Zadny zaznam o poruseni zakona C.
246/1992 Sb., na ochranu zvirat proti tyrani, v plathném znéni, ani zaznam
0 porudeni pravnich predpisti Spolecenstvi tykajicich se ochrany zvirat v
obdobi tfi let pfedchazejicich dnu podani této Zadosti, ani takové osoby
nezaméstnavam pfri ¢innosti,ke které podavam tuto Zadost.

- Zajistim, Ze kopie povoleni, které mi bude udéleno v souladu se vzorem
stanovenym v kapitole | nebo kapitole Il pfilohy Ill NARIZENI RADY (ES) C.
1/2005, bude uloZena v kazdém vozidle pfepravujicim zvifata a bude na
vyzadani k dispozici pfisluSnému kontrolnimu organu.

AANMISEO ..ooviiieieeeee e 42Datum ...,

4.4 Jméno a podpis Zadatele \ 1

**| (vypIni Zadatel)
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Cdst 4 - Pouéeni a pfilohy

1) V pfipadé Zadosti o povoleni dopravce prepravujiciho Ziva zvirata nad 65 km do 8 hodin — TYP 1, podle ¢lanku
10 odst. 1 NARIZENi RADY (ES) é. 1/2005, prislusné krajska veterinarni sprava udéli povoleni Zadateli za
pfedpokladu, Ze:

a) Zadatelé jsou usazeni v ¢lenském staté, ve kterém Zadaji o povoleni, nebo jestlize jsou usazeni v treti zemi,
Jsou v tomto Elenském staté zastoupeni;

b) Zadatelé prokazali, Ze maji k dispozici dostatecny a vhodny personal, zafizeni a provozni postupy, které jim
umozni dodrzZovat toto narizeni, pripadné véetné prirucky osvédcenych postupl;

c) Zadatelé nebo jejich zastupci nemaji Zadny zaznam o  zavazném poruSeni pravnich predpist
Spolecenstvi nebo vnitrostatnich pravnich predpisti o ochrané zvirat v tfech letech predchazejicich dnu podani
Zadosti. Toto ustanoveni se nepouzije, pokud Zadatel prislusnému organu uspokojivym zplsobem prokaze, Ze
pfijal veSkera nezbytna opatreni, aby se predeslo dalsimu porusovani.

Prislusné krajska veterinarni spréava vyda povoleni v souladu se vzorem stanovenym v kapitole | prilohy Ill. Toto
povoleni je platné po dobu nejvyse péti let ode dne vydani a neplati pro dlouhotrvajici cesty.

2) V pripadé Zadosti o povoleni dopravce prepravujiciho zvifata nad 8 hodin (pro dlouhotrvajici cesty) — TYP 2, podle
élanku 11 NARIZENI RADY (ES) ¢&. 1/2005, prislusna krajskéa veterinarni sprava udéli povoleni Zadateli za
pfedpokladu, Ze:

a) splriuji ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 NARIZENI RADY (ES) &. 1/2005 (viz vy$e v bodé 1);

b) Zadatelé prediozZili tyto doklady:

i) platna osvédceni o zpusobilosti pro fidice a privodce podle ¢l. 17 odst. 2 pro vSechny ridice a
pravodce, ktefi provadéji dlouhotrvajici cesty;

ii) platna osvédéeni o schvaleni podle ¢l. 18 odst. 2 pro vSechny silnicni dopravni prostredky, které
maji byt pouZity pro dlouhotrvajici cesty;

iii) podrobné udaje o postupech, které prepravcim umoZriuji sledovat a zaznamenavat pohyb
silnicnich vozidel, za nézZ odpovidaji, a kdykoli béhem dlouhotrvajici cesty navazat spojeni s dotycnym
fidicem;

iv)  nouzové plany pro pripad mimoradnych situaci

Pro ucely pism. b) bodu iij) musi prepravci provadéjici dlouhotrvajici cesty domacich koriovitych jinych nez
evidovanych koriovitych a domaciho skotu, ovci, koz a prasat prokazat, Ze pouZivaji navigacni systém uvedeny v
¢l. 6 odst. 9:

a) od 1. ledna 2007 pro poprvé pouZité
silnicni dopravni prostredky,

b) od 1. ledna 2009 pro vsechny silnicéni
dopravni prostredky.

Prislusné krajska veterinarni sprava vyda povoleni v souladu se vzorem stanovenym v Kapitole Il prilohy Ill. Toto
povoleni je platné po dobu nejvyse péti let ode dne vydani a plati pro vSechny cesty, véetné dlouhotrvajicich cest.

3) Podle él. 13 NARIZENi RADY (ES) é. 1/2005 miize prislusna krajska veterinarni sprava omezit rozsah platnosti
povoleni podle ¢l. 10 odst. 1 nebo u dlouhotrvajicich cest podle ¢l. 11 odst. 1 podle kritérii, ktera Ize béhem
pfepravy ovérit.

4) Upozorriujeme, Ze poZadavky na vybaveni vozidel ve vztahu k pohodé zvifat maji byt dopracovany
Evropskou komisi a mohou byt v budoucnosti pfedmétem uprav. Vzhledem k tomu budou krajské veterinarni
spravy vydavat povoleni podle élanku 11 NARIZENi RADY (ES) ¢&. 1/2005 (TYP 2) na dobu omezenou do konce
roku 2008 resp. do 5.1.2009. Pfedpoklada se, Ze Evropska komise do té doby upresni technické podminky pro
vybaveni vozidel, zejména poZadavky na navigaéni systém. Od tohoto data by jim méla byt vybavena
vSechna vozidla pro pfepravu doméacich koriovitych, domaciho skotu, ovci, koz a prasat.

5) Podle él. 12 NARIZENi RADY (ES) &. 1/2005 dopravci nesméji pozadat o povoleni uvedené v ¢lanku 10
nebo 11 vice neZ jeden prislusny orgén ve vice neZ jednom ¢lenském staté.

Soucasti Zadosti jsou tyto prilohy:

1. V pfipadé Zadosti o povoleni dopravce prepravujiciho zvifata nad 65 km do 8 hodin— TYP 1

- kopie - platné osvédceni o odborné kvalifikaci dopravce prepravujiciho zvirata, resp. platna osvédceni
o0 zpusobilosti pro fidice a privodce,

- seznam uzivanych dopravnich prostredkd,

- provozni postupy, véetné priru¢ky osvédéenych postupd.

2. V pfipadé Zadosti o povoleni dopravce prepravujiciho zvifata nad 8 hodin - TYP 2

- platnd osvédéeni o zplisobilosti pro fidide a privodce, podle &. 17 odst. 2 NARIZENI RADY (ES) é&.
1/2005 pro vsechny fidi¢e a pruvodce, ktefi provadéji dlouhotrvajici cesty,

- platna osvédceni o schvaleni pro vSechny silniéni dopravni prostfedky, které maji byt pouZity
pro dlouhotrvajici cesty, podle &l. 18 odst. 2 NARIZENI RADY (ES) &. 1/2005,

- podrobné uGdaje o postupech, které prepravcum umoZriuji sledovat a zaznamenavat pohyb
silnicnich  vozidel, za néZ odpovidaji, a kdykoliv b&éhem dlouhotrvajici cesty navéazat spojeni s
dotyénym Fidicem,

- nouzové plany pro pfipad mimofadnych udalosti,

- dalsi souvisejici dokumentace (prohlaseni o vybavenosti dopravnimi prostfedky/kontejnery).

Zdroj: [4]



Pfiloha B Povoleni dopravce Typ 1

1.

POVOLENi »*” DOPRAVCE « €.

IDENTIFIKACE »” DOPRAVCE <
Obchodni firma

2.2

Adresa

TYP 1
NEPLATNY

PRO DLOUHOTRVAJICi CESTY

2.3

Mésto

24 PSC

25 Clensky stat

2.6

Telefon

2.7

Fax

2.8

E-mail

POVOLENI OMEZENO NA URCITE

Druhy zvifat ]

Druhy prepravy []

Upfesnéte:

Toto povoleni je platné do

4.1

ORGAN VYDAVAJICi POVOLENI

Nézev a adresa organu

42

Telefon

43

Fax

44

E-mail

4.5

48

Datum

Jméno a podpis pfislu§ného Ufednika

4.6

Misto

4.7

Utedni razitko

Zdroj: [4]




Pfiloha C Povoleni dopravce Typ 2

1. POVOLENi »”DOPRAVCE « €.
2. IDENTIFIKACE »® DOPRAVCE «
2.1 Obchodni firma TYP 2
PLATNY PRO VSECHNY CESTY VCETNE
DLOUHOTRVAJICICH
22 Adresa
23 Mésto 24 PSC 25  Clensky stat
26 Telefon 27 Fax 28 E-mail
3. ROZSAH PLATNOSTI POVOLENiI OMEZENO NA URCITE
druhy zvifat [] druhy prepravy []
Upfesnéte:
Toto povoleni je platné do ........
4. ORGAN VYDAVAJICi POVOLENI
4.1 Nézev a adresa organu
42 Telefon 43 Fax 44  E-malil
45  Datum 46 Misto 4.7  Utedni razitko
L RN
4.8  Jméno a podpis pfislusného Urednika ,/ \
A
II !
1 1
\ 1
\ ’
AY
> ~ -~ - ’

Zdroj: [4]




Pfiloha D Rejstfik vozidla . .
REJSTRIK VOZIDLA PRO PREPRAVU ZVIRAT

REGISTER FOR ROAD VEHICLE USED FOR THE TRANSPORT OF ANIMALS

Stranka / rok:
Page / Year:

Identifikace dopravce (jméno a pfijmeni u fyzickych osob, ndazev firmy u pravnickych osob):
Identification of the transporter (name and surname of natural person, trading name of the company):

1€ (pokud bylo udéleno): Registracni ¢islo dopravce: Registracni znacka vozidla:

Adresa (stdt, obec, ulice, éislo, PSC, telefon, fax, e-mail):
Address (state, town, street, number, postcode, telephone number, fax, e-mail):

Reg. ¢islo hospodafstvi odesilatele
Consignor’s holding approval number

Misto prevzeti zvifat
Place where the animal are picked-up

Nazev odesilatele
Name of the Consignor

Datum a cas prevzeti
Date and time of pick-up

Pfedpokladana délka trvani cesty
Expected duration of journey

Reg. ¢islo hospodafstvi pfijemce
Consignee’s holding approval number

Misto urceni
Place of delivery

Nazev prijemce
Name of the Consignee

Datum a ¢as dodani
Date and time of delivery

Zdroj: [4]



Piiloha E Osvédéeni o zpusobilosti pro Fidi

o %

ce

a pruvodce

Osvédceni o zpusobilosti pro fidice a priivodce
podie €l. 17 odst. 2 nafizeni Rady (ES) €. 1/2005

Certificate of competence for drivers and attendants
pursuant to Article 17(2) of Council Regulation (EC) No 1/2005

IDENTIFIKACE RIDICE / PROVODCE  DRIVER / ATTENDANT IDENTIFICATION

Prijmeni
me

Jméno (jména)
First names

Datum narozeni
Date of birth

1.4 Mistoa zemé narozeni
Place and country of birth

15  Statni prislusnost
Nationality

OSVEDCENI CISLO
CERTIFICATE NUMBER

21

Toto osvédéeni je platné do
This authorisation iz valid until

SUBJEKT VYDAVAJICI OSVEDCENI

BODY [SSUING THE CERTIFICATE

31

Nazev a adresa subjektu, ktery
osvedeeni vydal

Name and address of the body
izsuing the cerificate

3.2

Telefon
Telephone

33 Fax

Fax

34 E-mail

Email

35

Datum
Date

36 Misto

Place

37 Razitko

Stamp

38

Jméno a podpis
Name and signature

O

SUBJEKT VYDAVAJICI OSVEDCENI
BODY ISSUING THE CERTIFICATE

IDENTIFIKACE RIDICE / PRUVODCE
DRIVER / ATTENDANT IDENTIFICATION

Nazev a adresa subjekiu, kiery osvédceni vydal
Mame and address of the body issuing the certificate

Prijmeni

Surname

Jmeéno (jmena) Telefon Datum
First names Telephone Date
Datum narozeni Fax Misto
Date of birth T ¥ _ . _ Fax Place
Misto a zemé narozeni E-mail Razitko
Place and country of birth Email Stamp

Statni pfislunost
Nationality

OSVEDCENI CISLO
CERTIFICATE NUMBER
Toto osvédéeni je platné do
This autherisation is valid until

Jméno a podpls  Name and signature

Zdroj: [22]




Piiloha F Dotaznik pro osvédéeni o schvaleni silniénich dopravnich prostfedku 1/4

DOTAZNIK podle &l. 18 nafizeni Rady (ES) &. 1/2005

pro osvédceni o schvaleni silniénich dopravnich prostfedku
pouzivanych pro dlouhotrvajici pfepravu (TYP 2)
jinych druhd zvirat, nez uvadi &l. 5 odst. 4,
tj. vSech druhi KROME domacich korovitych, domaciho skotu, ovci, koz a prasat

1) ldentifikace dopravniho prostredku:
Registraéni znacka vozidla (viz Pfiloha lll, Kapitola IV) ...........cccooceueeiemisreeeeesseeseseeseesssessseesessesasssnes
Cislo technického prikazu (dale jen ,TP")
Tovami zn. - typové oznateni - Kategorie VOZIAIA  .....ccccceeieeveeceresessesmssssnesesersssseseasatassversansensnsas
Datum zahfileni provozu pro plepravil ZvITat i b s b sk

2) Druh vozidia:

nakladni s loZnou plochou do 3,5 t Ano []Ne []
nakladni s loZnou plochou nad 3,5 t Ano [JNe []
pfivés Ano [JNe ]
naves Ano [INe[]
samostatny dopravni kontejner Ano [ JNe []
3) Druhy zvirat, které maji byt pfepravovany (viz Pfiloha Ill, Kap. I1,Ill, Kap. IV odst. 2):
dribez */ Ano [JNe[]
psi */ Ano [ |Ne []
kocky*/ Ano [JNe[]
jiné - uvedle JMBNOVItE: i R R e

*/ slouzi jen jako interni informace v tomto dotazniku; do osvédéeni se uvadi v poli Druhy tento text: ,jiné neZ él.
5 - others excl. Article 5 CR (EC) 1/2005“

B 11Zitedng hmotnost VOzZIdIa (POAI8 TP): .. . .viiseimsesirie st i e

5) Velikost lozné plochy v m? (viz Pfiloha IIl, Kapitola 1V, vypocet: délka x Sifka v m):
4. vrohni podlazl- ¢ 0 v R R
3. homi stfedn{ podiaZl = ...cisirbianih . TR
2. spodn] stfedid POdIAZ]  ...u.icosiiiininieth - R
L.doipadiaZl © = = et
Celkové

maximalni vySka prostoru v podlazi v m:

pfi pouZiti jednoho podlazi ............. pfi pouziti dvou podlazi
ph pouZitl tfech podiaZi . 0 S e pfi pouziti étyfech podlazi
Datum : Za dopravce zpracoval:

Datum : Za KVS kontroloval;
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Pozadavek Konkrétni pozadavky a vysvétlujici Ano | Poznamka
? informace v poznamkach /Ne
a mlm‘ - vozidio mé platny TP
odstavec 1.‘1) - podiahy, stény, vnitfni vybaveni a stfecha jsou
ustanoveni pro : dostateéné pevné, aby vydrZely tlak
véechny dopravni pfi nakladce, vykladce a bé&hem pfepravy zvifat;
prostfedky maji celistvy povrch a jsou udrzovany v dobrém
konstrukénim a mechanickém stavu
Vozidlo a jeho vybaveni je navrieno, konstruovano, udrzovano a provozovano tak, aby :
:’fmi:;f;é"' - jsou vylougeny ostré a vyénivajici predmety,
o 2 avitat: nalorpené boénice nebo podlahy, vy€nivajici
zZpetnos ' napajecky a krmitka, kiuzké hladké podliahy;
b) zvifata byla chranéna | - vnéjsi povrch vozidla je ve svétlych barevnych
pfed nepfiznivym odstinech véetné stfechy (mue znamenat i
poéasim, vysokymi prosty/hladky kov); coZ zajistuje odraz

teplotami a nepfiznivymi
zménami klimatickych

podminek;

sluneéniho zafeni a tim spolu s izolaci omezeni
ohfivani prostor se zvifaty slune¢nimi paprsky.
- izolace chrani pfed zménami vnéjsi teploty,
(pozn.neni v8ak dana 2adna technicka hodnota
ohledné izolace.)

- vozidlo je vybaveno zafizenim pro regulované
pfirozené vétrani (vétraci otvory se zaklopkami);
- vozidlo je vybaveno klimatizaci odpovidajici
danému druhu

¢) bylo Cistitelné
a dezinfikované;

- povrchy jsou celistvé, omyvatelné, bez prasklin
a Skvir,

- vybaveni umoznuje provadéni mechanické
odisty a tepelné a chemické dezinfekce;

d) zvifata neméla
mozZnost z nich uniknout
nebo vypadnout a mohla
snaset stres souvisejici
s pohybem vozidla;

- vozidlo ma systém nejméné dvou
bezpeénostnich uzavérd vstupl a vystupl

na loznou plochu pro zvifata a vétraci otvory
jsou opatfeny mfizemi;

- vozidlo mé& odpovidajici a funkéni tlumici
systém

- vozidlo je vnitiné uspofadané (pfip. ¢lenéné)

tak, aby zvifata pfi jizdé mohla zaujmout
pfirozenou pozici a byla zabezpeéena proti padu

e) bylo zajisténo, Ze Ize
udrZet kvalitu a
mnoZstvi vzduchu
odpovidajici
pfepravovanému druhu
zvifat;

- je pouzita klimatizace odpovidajici danému
druhu,

- je pouzito zafizeni pro regulované pfirozené
veétrani (vétraci otvory se zaklopkami); jak je
zaji$téna v takovém pfipadé cirkulace vzduchu
pfi stani vozidla?

Opakuje se — bod b) — pouzit odkaz

f) byl umoZnén pfistup
ke zvifatim za Géelem
jejich kontroly a péte o
né;

- privodce ma umoznén vstup mezi zvifata a
ma vybaveni (napf. Zebfik, nebo stupaéky
na vozidle), aby mohl pfi zastaveni vozidla
provést kontrolu zvifat,

| g) podiaha nebyla

- aha je celistva, neklouzava (u kovovych
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Kluzka; podiah s pfiénymi vystupky - prolisy),

N - - nepouzivaji-li se kontejnery (dopravni klec, box,
.M“ . nadtg nebo jind pevna konstrukce, ktera se

"“""mw rorpedi pou;wé pro gfepravu zvifat a klera

ap'vmikal‘\]’ neni dopravnim prostfedkem), podlaha umoZiuje

pokryti podestylkou (slama nebo piliny) nebo
rovnocennym materidlem, ktery zaru&i pohodli
se zfetelem na druh, pocet pfepravovanych
zvifat, délku trvani cesty a po&asi, tak, aby
béhem cesty nevypadavaly vykaly a neprotékaly
tekutiny;

i) bylo zajiSténo vhodné
osvétiovaci zafizeni
umozujici kontrolu
apédi o zvifata béhem
pfepravy,

- pfepravni plocha pro zvifata je osvétlena
trvalym neoslfujicim zdrojem

- vozidio je vybaveno mobilnim zdrojem svétla,

- vybaveni elektroinstalaci, systém kabel0 atd. je
umistén a chranén tak, aby s nim zvifata
nepfisla do styku; umo2nuje provadéni tepelné
a chemické dezinfekce

Jedinci volné Zijicich
zvifat a pro druhy jiné
nez domaci konoviti,
domaci skot, ovce, kozy
a prasata musi byt
zasilka dopinéna
doklady:

a) oznamenim
uvadéjicim, 2e se jedna
o0 zvifata volné Zijici,
placha nebo
nebezpetnd;

b) pisemnymi pokyny o
krmeni, napajeni a
jakékoli vyZzadovane

- doplfiujici oznameni jsou pfipojena

k doprovodné dokumentaci nebo upevnéna
pfimo na viditelné misto na pfepravni
kontejnery (dopravni klec, box, nadr2 nebo jina
pevna konstrukce, kiera se pou2iva pro pfepravu
zvifat a ktera neni dopravnim prostfedkem)

zviastni pédi.
Oznaceni vozidla - na pfedni a zadni ¢asti vozidla je uveden napis
(Pfiloha I, Kap. Ii, TRANSPORT ZIVYCH ZVIRAT
3“.‘““ f:&; oy (pozn. doporucuje se symbol ve formé

o.f e . i‘epravrg\?aria piktogramu - viz Pfirucka osvédéenych
- i by': laené & . postupt. Doporucuje se provedeni na sklapéci
3;‘:’ ind J dorst tabulce, kterd bude v nepfitomnosti zvifat

bolen(:p:zn afulichm skiopena. Oznaéeni se nevyZaduje, jsou-li

syTomno ot Sivich lz vifar | 2Vifata pfepravovana v kontejnerech
pi ' | oznagenych jasné a viditelné symbolem

oznacujicim pfitomnost Zivych zvifat a znakem
oznacujicim horni okraj kontejneru/ Stitek 10 x
15 cm se dvéma soub&znymi Sipkami
sméfujicimi vzhiru/




Doporuéujici pozadavky pro prepravni kontejnery

Pfiloha F Dotaznik pro osvédéeni o schvaleni silniénich dopravnich prostfedku 4/4

(pfiloha |, Kapitola Il, bod 5 - doplfikovéa ustanoveni pro kontejnerovou pie ravu )
Pozadavek dle Doporuéujici pozadavky Ano Poznamka
NR ES1/2005 a vysvétlujici informace /Ne
v poznamkach
Wﬁ'ﬁ:h'::ggva Dopo.ruéxfje se konstrpkci a velikost ?fep(avnlch
b::.chp"‘ v fﬂch.vacich - kontejnert pro jednotlivé druhy pfizplsobit

jinych konstrukcich, které se
pouZivaji pro pfepravu zvirat a
které nejsou dopravnim
prostiedkem (dale jen ,pfepravni
kontejnery“)

podminkam stanovenym Mezinarodnim
sdruzenim leteckych dopravcl (IATA)

Zvifata mohou byt pfepravovana
pouze za podminek, Ze béhem
celé cesty je mozno v
pfepravnim kontejneru udrZet
kvalitu prostfedi (vzduchu nebo
vody, teplotu a tlak ve vhodném
rozmezi se zfetelem na druh
zvifat.

Doporuéuje se prepravni kontejnery doplnit
vétracimi otvory, a zevnimi listami, které
zabranuji jejich tésnému kontaktu a umoZnuji
proudéni vzduch a vétrani.

Otvory v8ak musi byt uzplsobeny (mfiZ, sit) tak,
aby branily Gniku zvifat

Navrhuji doplnit konkrétni technické parametry
pro zabezped&eni kvality prostfedi (vzduch, voda)
- podie IATA ?

Béhem pfepravy a manipulace
musi byt pfepravni kontejnery
stale udrZovany ve vzpiimené
poloze a nesméji byt vystaveny
prudkym narazim nebo otfesim
— toto se netyka technického
vybaveni vozidla ani kontejneru
— navrhuji vypustit;

musi byt zabezpeceny tak, aby
nedoslo k pfemisténi pfi pohybu
dopravniho prostfedku.

Doporuéna etrna manipulace ma zbranit
zbyte€énému stresu nebo poranéni zvifat,
pfipadné vytékani nebo vypadavani jejich
trusu, moéi, podestylky apod.— navrhuiji
vypustit —netyka se to technického
vybaveni

Kontejnery jsou vhodnym zpusobem
zabezpeéeny proti pfemisténi (napf. upoutanim
k vozidiu, pomoci pfepazek).
(prosim upravit podie skuteénosti —
nevim,jaké zplsoby jsou mozné)

Pfepravni kontejnery o celkové
hmotnosti vice nez 50 kg musi
byt vybaveny dostateénym
poétem nalezité navrzenych,
umisténych a udrzovanych
bezpeénostnich bodi
zajistujicich bezpeéné upevnéni
k dopravnimu prostfedku, na
ktery maji byt naloZeny.
Pfepravni kontejnery musi byt
upevnény k dopravnimu
prostiedku pfed zahajenim jizdy,
aby se pfedeslo pfemisténi pfi
pohybu dopravniho prostredku.

- Upoutani kontejnerl o uvedené hmotnost
odpovida poZadavkim NR 1/2005.

Zdroj: [22]



P¥iloha G Osvédcéeni o schvaleni vozidla

1.

12

SPZ

Vybaveno navigaénim systémem:

ANO

NE

2.

Druhy zvifat, jejichZ pfeprava je povolena

3.

PLOCHA V M/PALUBA

4.

Toto povoleni je platné do

5. SUBJEKT VYDAVAJiCi OSVEDGENI

5.1  Nazev a adresa subjektu, ktery osvédéeni vydal

54

E-mail

52 Telefon 53  Fax

Razitko

55 Datum 56  Misto

5.8  Jméno a podpis

5.7

Zdroj: [22]



p.¢.

KYVS pro kraj

Povérena osoba
zabezpecujici sily
a prostredky:
(SaP):

Nazev

SaP:

Adresa,
umisténi SaP

Moznosti

a charakter provadéni

zachrannych praci

lan

vy p

Priloha H Nouzo

Pocty vyuzitelné
specializované techniky
a zarizeni, osob,

kapacita

Max. ¢as vyjezdu

[23]
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Pfiloha I Kniha jizd - Planovani

ODDIL 1/ SECTION 1
PLANOVANI/ PLANNING

11 ORGANIZATOR Jméno a adresa ©@ ©

ORGANISER Name and address @ ®

1.2 Jméno osoby odpovédné za prepravu
Name of the person in charge of the journey

1.3 Telefon / Fax

Telephone / Fax

2. PLANOVANA CELKOVA DELKA TRVANi TRASY (hodiny/dny)

TOTAL EXPECTED DURATION (hours/days)

3.1 Misto a zemé ODESLANI
Place and country of DEPARTURE

4.1 Misto a zemé& URCENI
Place and country of DESTINATION

3.2 Datum / Date 3.3 Cas/ Time

4.2 Datum / Date

4.3 Cas / Time

5.1 Druh  zvifat / 5.2 Pocet kusu
Species Number of animals

5.3 Cisla veterinarnich osvédéeni
Veterinary certificate(s) number(s)

5.4 Odhadovana celkova hmotnost zasilky (kg)
Estimated total weight of the consignment (in kg)

5.5 Celkovy prostor pro zasilku (m?)
Total space provided for the consignment (in m2)

6. SEZNAM PLANOVANYCH MiST ODPOCINKU, PREKLADKY NEBO VYSTUPNICH MiST
LIST OF SCHEDULED RESTING, TRANSFER OR EXIT POINTS

6.1 Nazev mist, ve kterych maji mit 6.2 Prijezd / Arrival
zvirata odpocinek nebo ve 6.3 Délka | 6.4 Nazev dopravce a Cislo
kterych . trvani povoleni (pokud se nejedna
se ma uskuteénit prekladka Datum Cas (v hod.) o organizatora)
(v€etné vystupnich mist) ] Length Transporter 's name  and
Name of the places where animals Date Time (in hours) authorisation No
are to be rested, or transferred (if different from the organiser)
(including exit points)

7. Ja, organizator, timto prohlasuji, Zze odpovidam za organizovani vysSe uvedené cesty a Ze jsem prijal vhodna

opatreni k zajisténi dobrych zivotnich podminek zvifat béhem cesty v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢.

1/2005

I, the organiser, hereby declare that | am responsible for the organisation of the abovementioned journey and | have
made suitable arrangements to safeguard the welfare of the animals throughout the journey in accordance with the

provisions of Council Regulation (EC) No 1/2005

8. Podpis organizatora
Signature of the organiser

Zdroj: [4]




Pfiloha J Kniha jizd - Misto odeslani

) ODDIL 2/ SECTION 2
MiSTO ODESLANI / PLACE OF DEPARTURE

CHOVATEL v misté odeslani - Jméno a adresa (pokud se nejedna o organizatora uvedeného v oddile 1) @
KEEPER at the place of departure — Name and address (if different from the organiser mentioned in section (1) @

(b)

2. Misto a ¢lensky stat odeslani
Place and Member State of departure ®

3. Datum a cas nakladky 4. Pocet nalozenych kusu 5. Identifikace dopravniho
prvniho zvirete ® ® prostiedku
Date and time of first animal Number of animals loaded Identification of the means of
loading ® ® transport

6. Ja, chovatel zvifat v misté odeslani, timto prohlasuji, ze jsem byl pfitomen nakladce zvifat. Podle mého
védomi byla vySe uvedena zvifata v dobé nakladky zpusobila k prepravé a zafizeni a postupy pro zachazeni se
zviraty byly v souladu s nafizenim (ES) €. 1/2005 o ochrané zvifat béhem prepravy a souvisejicich ¢innosti.
I, the keeper of the animals at the place of departure, hereby declare that | have been present at the loading of the
animals. According to my knowledge, at the time of loading the above mentioned animals were fit for transport and the
facilities and procedures for handling the animals were in accordance with the provisions of Regulation (EC) No
1/2005 on the protection of animals during transport and related operations.

7. Podpis chovatele v misté odeslani/ Signature of the keeper at the place of departure

8. DOPLNKOVE KONTROLY PRI ODJEZDU /ADDITIONAL CHECKS AT DEPARTURE

9.  VETERINARNI LEKAR v misté odeslani (jméno a adresa)
VETERINARIAN at the place of departure (name and address)

10.  Ja, veterinarni lékaf, timto prohlasuji, ze jsem zkontroloval a schvalil nakladku vyse uvedenych zvirat. Podle

mého védomi byla v dobé nakladky zvirata zplsobila k prepravé a dopravni prostfedek i postupy pri prepravé
byly v souladu s narizenim Rady (ES) ¢. 1/2005.
I, veterinarian, hereby declare that | have checked and approved the loading of the animals mentioned above.
According to my knowledge, at the time of departure, the animals were fit for transport and the means of transport and
the transport practices were in accordance with the provisions of Council Regulation (EC) No 1/2005.

1.

PODPIS VETERINARNIHO LEKARE
Signature of the VETERINARIAN

(a)

(b)

Chovatel: viz definice v ¢l. 2 pism. k) nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005
Keeper: see definition in Article 2(k) of the Council Regulation (EC) No 1/2005

Pokud se lisi od oddilu 1
If different from Section 1

Zdroj: [4]




Pfiloha K Kniha jizd - Misto uréeni
. ODDIL 3/ SECTION 3
MISTO URCENI / PLACE OF DESTINATION

1, CHOVATEL v misté wuréeni / UREDNi VETERINARNi LEKAR - Jméno a adresa @
KEEPER at the place of destination / OFFICIAL VETERINARIAN - Name and address @

2. Misto a ¢&lensky stat wuréeni / kontrolni stanovisté @ | 3. Datum a cas kontroly
Place and Member State of destination / Checking point @ Date and time of the check
4. PROVEDENE KONTROLY 5. VYSLEDEK KONTROL
CHECKS PERFORMED OUTCOME OF THE CHECKS
5.2
5.1
SOULAD VYHRADY
COMPLIANCE
RESERVATION/S
4.1 Dopravce
Transporter ;
Cislo povoleni ® O |

Authorisation number ®

42  Ridi¢
Driver . O ]
Cislo osvédceni o zpusobilosti
Number of the certificate of competence
4.3 Dopravni prostredek
Means of transport ] ]
Identifikace
Identification ©
4.4 Vyhrazené prostory
Space allowances ] ]
Primérna plocha / ks v m?
Average space / animal in m
4.5 Zaznamy v knize jizd a limity doby jizdy U U

Journey log records and journey time limits

4.6
Zvirata (uved'te pocet pro kazdou kategorii)
Animals (specify the number for each category)

Celkovy ;’\‘,’I‘::;‘ kontrol. N Nezpaisobila U Uhynula Z Zpusobila
Total checked U Unfit D Dead F Fit
6. Ja, chovatel zvirat v misté urceni / uredni veterinarni lékar timto prohlasuji, Zze jsem zkontroloval zasilku zvirat.

Podle mého védomi byla v dobé kontroly zaznamenana vyse uvedena zjiSténi. Jsem si védom toho, ze
prislusné organy musi byt co nejrychleji informovany o pfipadnych vyhradach a v kazdém pripadé tehdy,
pokud byla objevena uhynula zvirata.

I, the keeper of the animals at the place of destination/ official veterinarian, hereby declare that | have checked this
consignment of animals. According my knowledge, at the time of the check the abovementioned findings were recorded.
| am aware that the competent authorities shall be informed as soon as possible of any reservation there may be and
each time dead animals are discovered.

Zdroj: [4]




Pfiloha L Kniha jizd - Prohlaseni dopravce
L ODDIL 4/ SECTION 4
PROHLASENI DOPRAVCE / DECLARATION BY TRANSPORTER

VYPLNI RIDIC BEHEM CESTY AMUSI BYT PREDLOZENO PRISLUSNYM ORGANUM MiISTA ODESLANI VE
LHUTE JEDNOHO MESICE =
ODE DNE PRIJEZDU NA MiSTO URCENI.

TO BE COMPLETED BY THE DRIVER DURING THE COURSE OF THE JOURNEY AND TO BE AVAILABLE TO THE
COMPETENT AUTHORITIES OF THE PLACE OF DEPARTURE
WITHIN ONE MONTH OF THE DATE OF ARRIVAL AT THE PLACE OF DESTINATION.

Skutecny itinerar - mista odpocinku, prekladky nebo vystupni mista

Actual itinerary — resting, transfer or exit points

Piijezd / Arrival Odjezd / Délka
Departure trvani
Misto a adresa/ Place and address zastavky Diivod / Reason
Datum Cas | Datum | Cas Length of
Date Time Date Time stop

Duvod pripadnych rozdili mezi skuteénym a planovanym itinerafem / Ostatni poznamky | Datum a ¢as pfijezdu na
Reason for any difference between actual and proposed itinerary / Other observation misto urceni
Date and time of Arrival
at the place of destination

Pocet a pri¢ina poranéni nebo uhynu zvirat béhem cesty
Number and reason of animal injuries and/or deaths during the journey

Jméno a podpis RIDICE (RIDICU) | Jméno DOPRAVCE, &islo povoleni
DRIVER(S)'s name and signature
TRANSPORTER'’s name, authorisation number

Jakozto dopravce timto osvédcuji, ze vySe uvedené Udaje jsou spravné, a jsem si védom toho, ze kazda udalost béhem
prepravy, pfi které dojde k uhynu zvifat, musi byt ohlasena pfisluSnym organim mista odeslani.
As the transporter, | hereby certify that the entries above are correct and | am aware that any incident during the journey that
leads to animals death shall be declared to the competent authorities of the place of departure.

Datum a misto / Date and place

Podpis dopravce / Transporter's signature

Zdroj: [4]




Pfiloha M Kniha jizd - Zprava o mimofadnych udalostech
ODDIL 5/ SECTION 5

ANOMALY REPORT No .........
PFisluSnému organu se zasle kopie zpravy o mimoradné udalosti dolozena kopii oddilu 1 knihy jizd.
A copy of the anomaly report accompanied by a copy of Section 1 of the journey log shall be transmitted to the competent
authority.

1. Jméno, oznaéeni a adresa OHLASOVATELE / DECLARANT'S name, title and address

2. Misto a ¢lensky stat, ve kterém byla mimoradna udalost | 3. Datum a c¢as, kdy byla mimofadna udalost

zjisténa zjisténa
Place and Member State where the anomaly was observed Date and time when the anomaly was observed
4. DRUH MIMORADNE UDALOSTI podle nafizeni Rady (ES) &. 1/2005

TYPE OF ANOMALY (IES) pursuant to Council Regulation (EC) No 1/2005

(1) (6)

4.1 Zpusobilost k prepravé 4.6 Vyhrazené prostory
Fitness for transport " O Space allowances © N
4.2 Dopravni prostiedek @1 47 Povoleni dopravce o
Means of transport @ ] Transporter's authorisation @ ]
4.3 Postupy pFi prepravé ® | 48 Osvédéeni o zpusobilosti fidice @
Transport practices ® ] Driver certificate of competence
44 Limity doby jizdy “ 149 Zzaznamy v knize jizd
Journey time limits @ ] Journey log records

4.5 Doplnkova ustanoveni pro dlouhotrvajici cesty ®| 410 Ostatni
Additional provisions for long journeys O Other ]

4.10 Poznamky / Remarks:

5. Timto prohlasuji, ze jsem zkontroloval zasilku vySe uvedenych zvifat a vyjadfil vyhrady uvedené v této zpravé
o dodrzovani narizeni Rady (ES) €. 1/2005 o ochrané zvifat béhem prepravy a souvisejicich cinnosti.
| hereby declare that | have checked the consignment of the abovementioned animals and have expressed the
reservations detailed in this report concerning compliance with the provisions of Council Regulation (EC) No 1/2005 on
the protection of animals during transport and related operations.

6. Datum a misto  ohlaseni  prislu§nému organu | 7. Podpis ohlasovatele
Date and time of the declaration to competent authority Signature of the declarant

Zdroj: [4]




Pfiloha N Pfepravni boxy 1/4

Pfepravni box 1 Kopytnici

Pfepravni box 2 Los



Piiloha N Pfepravni boxy 2/4
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Pfepravni box 4 Nosorozec
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Pfiloha N Piepravni boxy 4/4

Zdroj: autorka



Pfiloha O Potvrzeni vysSetfeni TBC

24 June 2013

TBC test confirmation / Potvrzeni vysetieni the

Hereby I confirm that this female of Przewalski horse which should be
imported to Mongolia in July zo13 has been tested on tuberculosis by

an intradermal test in the terms below:

Potvrouji, Ze tato klisna koné Prevalského uréena k vivozn do Mongolska

v éervenci 2013 byla vyEetiena na the intradermalné v nife wvedenych terminech:

Female called Barea (born z1. 5. 2009, microchip 968o000005388158)
on 18. June 2013.

The results were controled 3 days after — on z21. June with a negative
result. This test is confirmed also in the Health certificate which will be
sent with the animals.

Vysetieni je potvrzeno take ve veterinarnim osvédéend, které bude poslano spolu se
viraty.

MVDr. Boman Vodicka, Ph.D.

Zoo Praha Veterinarian

Innlagicka eshrada AL m. Prahy [ N L EEALSED
L Trapsscha mamsy S22 Fos 232 S0 i
171 G0 Prahe T - Trzjs T | R R e R
Ceed Rk b Wl wism A rahe

Zdroj: [18]



P¥iloha P Potvrzeni o o¢kovani

24 Tune 2013

];r = !. l.ﬁ ! :E I = ﬂ L

Hereby I confirm that this female of Przewalski horse which should be
imported to Mongolia in July 2013 has been vaccinated against equine
inflnenza, rhinopnenmonia and tetanns in the terms below:

Potvrouji, Ze tato klisna koné Prevalského uréena k vivom do Mongolska v éervenci
2013 byla ofkovana proti chiipee koni, RPE a tetanm v niZe uvedenych terminech:
Female called Jacint (born z1. 5. 2007, microchip 985154000111455) on
21, May and 18. June zo13.

The vaccination is also confirmed in the Health certificate which will be
sent with the animals.

Ockovani je potvrzeno takeé ve veterinarnim osvédceni, které bude poslano spola se
viraty.

MVDr. Roman Vodicka, Ph.D.
Zoo Praha Veterinarian

Innlogiekd eakirada AL m. Praky [ R KRS

L Trepsecho zdmay (5003 (SR E RS B ] ey BEL R T DR
171 QO Prahs T - Trzjs Comil: oA ot e

Gl Ripak b Wl e Aoy ahe oF

Zdroj: [18]



Pfiloha Q Potvrzeni o vySetfeni

24. June 2015
Examination certificate / Poltvrzeni o vvSetireni

Hereby I confirm that these females of Przewalsla horse which should be
exported to Mongolia in July 2013 have been examinated for the diseases
below:

Potvrouji, Ze tyto Klisny koné Prevalského uréené k vwivozn do Mongolska v cervenci
2013 byly vySetfeny na nife uvedene nemoci:

0,1 *z29. 4. 2006, microchip 968o00002430782 “Spange”

0,1 *1i2. 5. 2000, microchip ¢85154000111480 . Lotusz"
0.1 *21. 5. 2000, microchip 068o00005388158 ..Barca™

0,1 *21. 5. 2007, microchip 985154000111455 . Jacint®

Tests made on 18. June 2013 for dourine, frypanosome, maleus,
piroplasmosis, contagions equine mefritis, equine infections anemia,
vesicular stomatitis, brucellosis, tuberculosis and leptospirosis were
negative, test for rhinopnenmonitis was positive for Lotusz and
negative for Spange, Barca and Jacint / VySetfeni provedena 18, éervna 2013
na hiebé nakam, trypancsomu, malens, piroplazmoz, infekém metritida koni,
infekéni anemii koni, vezikmlarni stomatitida, bruceldm, tuberkuldzn a leptospirdm
byvly negativni, test na rhinopnenmonii koni byl pozitivni n Lotusz a negativoi u Spange,
Barca a Jacint.

Note / Poznamka : The animals were vaccinated against
rhinopneumeonitis on 21. May and 18. June 2013 — confirmation
certificate is enclosed / Viechna zvirata byla ockovana proti RPK 21. 5. a 18.

6. 2013 (potvrzeni priloZeno).

MVDr. Roman Vodicka, Ph.D.

Zoo Praha Veterinarian

Innlagicka eshrada AL m. Prahy [ N L EEALSED
L Trapsscha mamsy S22 Fos 232 % i
171 G0 Prahe T - Trzjs T | R R e R
Ceed Rk b Wl wism A rahe

Zdroj: [18]



Pfiloha R Potvrzeni o fumigaci

Zdroj: [18]

24. June 2013

Fumieati ifi P T

Hereby I confirm that all the crates nsed for the transport of four females of
Przewalsk horse (Spange, Lotusz, Barca, Jacint) which should be exported
to Mongolia in July 2013 will be desinfected and famigated by officially
approved chemicals before the transport.

Potvrzuji, Ze viechny bedny poufité pro transport étyT klisen (Spange, Lotasz, Barca,
jacint) koné Prevalského uréenych k vivozn do Mongolska v cervenci 2013 budon pred
trapnsportem desinfikovany a fumigovany oficialné schvalenymi piipraviy.

MVDr. REoman Vodicka, Ph.D.

Zoo Praha Veterinarian

Innlogiekd eakirada AL m. Praky [ R KRS

L Irapsscha zhmsy Jord Fao dad Joi: S UIL: LIGHTRa
171 G0 Prah= T = Treje Conl: o g doze

Ceerd Rl b ol wisa i rahe oF



Piiloha S Potvrzeni o nakazové situaci v CR 1/2

5

Méstskd veterindrni spriva v Praze Statni veterinirnl sprivy

Hi Kowates 3, 120140 Praha 2 Tul: +4200 223 322 126 Fax: +420 224 234 134
vlekiranickd adresa poadaselny: spslurslra kvsaidavans o 1T datereéd sehedinky: Blim#bEu
ulp B 7. TT 02 - EVS ]
Diale 2.1 SVE/ 1677 2012 - kS FZoologickd zahrada hl. m. Prahy
W efivuge:; MW D, Janodik
Teleton: +420 221 594 661 U Trajského zambka 37120
f 1.7.2012
¥ Praze dne 0l 171 00 Praha 7 |
Diszease sitnation in the exporting eountry / Potvrzeni o ndkarové situagi v (R

I, MVDr. Martin Jano#§ik, oflicial veterinarian hereby confirm the
following pre-export conditions for females of Precwalski horse which
should be exported to Mongolia in July 2o13:

Ja, MVDr. Martin Jinogik, stdtni veterinarni l&kaf, éestné potvrzuji nasledowvni
piedexportni podminky pro klisny koné Przewalskeho, které maji bit exporloviny do
Mongolska v fervenc] 2012:

Grela, burn 7 June zoo8, microehip oB2o0g105000301
Xarn, born 3 May 2009, mivrochip o68ooo0035148345
Spela, born 5 May 2007, microchip 968000n02425092
Anezka, born 16 June 2004, microchip o68oooons26z425

the following requirements are met / Nisledovnd podminky jsou splnény:

1. Noouthreak of following discases have taken place in the country during the Last
24 months: ¢guine encephalitis, African horse sickness and vesicalar stomatitis, |
V zemi piivodn se v poslednich 24 mésicich nevyskytly Lyto nemoci:
encefalomyelitida koni, africkyd mor koni a vezikulirnd stomatitida.

2. No registered case of strangles have tuken place in the territary or region where
hurses were placed during the last 36 months / 'V misté pivodu zviral se
v paslednich 36 mésicich nevyskyila hithécl nikaza.

3. No suthreak of dourine, trypenosoma have taken place in the country during the
Tast 6 months. / Na demi vivdiejicl zemé se v poslednich & misicich nevyskytly
hiehéi nikaza & tvpanosemidea,

4. Nooutbreak of contagious equine metritis have taken place in the country during
the last 12 months. / Ma gzemi viviZejici zemé se v posledaich 12 mésicich
nevyskytla infeknd metritida koni,

5. Noowtbrenk of eguine infectious anemic have taken place in the country during
the last 3 months. / Na uzemi vyvaZciicl zemé se v puslednich 3 mésielch nevyskyila
infekéni anemie koni,

Bankovnf spojeni: CNR 492302 /0710
10t E562



Piiloha S Potvrzeni o nikazové situaci v CR 2/2

6. No registered case of equine piroplasmosis have taken place in the territory or
region where horses were placed during the last 30 days.

/ V mist& piivodu zvifat se v poslednich 30 dnech nevyskytla piroplazméza koni.

7. No registered case of mange, Leptospirosis, Fowl pox have taken place in the
territory or region where horses were placed during the last 3 months. /' V misté
pavodu zvifat se v poslednich 24 mésicich nevyskytly svrab, leptospir6za a ptaci
nestovice.

8. No registered case of Epizootic [ymphangitis have taken place in the territory or
region where horses were placed during the last 2 months. / V mist& ptivodu zvifat
se v poslednich 2 mé&sicich nevyskytla epizooticka lymfangitis.

9. No registered case of equine viral rhinopneumonitis disease in the territory or
region where horses were placed during the last 21 days./V misté pivodu zvitat
se v poslednich 21 dnech nevyskytla virova rhinopneumonie koni.

10. No registered case of anthrax in the territory or region where horses were placed
during the last 20 days. / V mist& piivodu zvifat se v poslednich 20 dnech nevyskytl
antrax.

jf%’x
it \'%

Dr. Martin Janosik

vrchni veterinarni inspektor /

head veterinary inspector

Zdroj: [18]
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360-13-112
ANIMAL DONATION AGREEMENT / DAROVAC] SMLOUVA
between [ mezi

Zoologicka zahrada hl. m. Prahy, U Trojského zimlkm 120/3,
17100 Praha 7 - Troja
Czech Bepublic
(hereafter called the donator / dile jen darce)

and/a

The Great Gobi B Strictly Protected Area
Takhin Tal, Bugat, Gobi Altai Province
Mongolia
{(hereafter called the receiver / dale jen piijemce)

Donator donates to the receiver these animals in frame of an
international cooperation for species conservation, reintroduction
and breeding oses | Zoo Praha daruje prijemd v ramci mezinarodni
spoluprace za ucelem zachrany druhu, reintrodukee a chovu tato zvifata:

4 heads of Przewalski's Wild Horse
(Equus ferus przewalskii) /4 jedince koné Pievalského

0.1 *29. 4. 2006, microchip 968o00002430782 “Spange”
0,1 *21. 5. 2007, microchip 085154000111455 . Jacint”
0.1 *5.5. 2007, microchip oo-oo25-F2C4 ,Rosina™

0.1 *iz. 5. 2000, microchip 985154000111480 . Lotusz*

on the following conditions / za téchto podminek:

1. The donator declares to be the owner of the amimals above ; Darce
prohlasuje, Ze je viastnikem vyse uvedenych zvifat.

Zonlogicks exhrada bl m. Prahy E i
L Trapsscha mamsy S22 Fos 232 500 004 CIG: C2ED5Eda52
171 G0 Prahe T - Trzjs T | R R e R
Ceed Rk b Wl wism A rahe
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2. Mode of transport, date and place of arrival of the animals to
Mongolia: The animals will be delivered by plane on o2 July 2013
to the airport at Bulgan, with interlanding in Kazan and
Novosibirsk (Russia). The exact day and time of arrival will be
confirmed by phone or e-mail communication one week in
advance latest / Zpiisob dopravy, datum a misto piiletu do Mongolska:
Zvirata budou dodéna letecky 2. ¢ervence 2013 na letisté ve mésté Bulgan, s
mezipiistanim na letistich Kazati a Novosibirsk (Rusko). Den a hodina piiletu
budou potvrzeny telefonicky nebo e-mailem s miniméalné tfdennim
predstihem.

3. The animals will belong to the receiver from the day of their arrival
(by point 2 of this agreement), after signature of a hand over
certificate, as well as their future offspring / Zvifata se dnem pfedani
(dle bodu 2 této smlouvy), po podepsani predavaciho protokolu, stavaji
majetkem prijemce, stejné tak jejich piipadné budouci potomstvo.

4. The receiver undertakes to make at the place of arrival all custom,
veterinary and other procedures necessary for entry of the
animals into the receiving country /

Piijemce se zavazuje zajistit v misté piistani celni a veterinarni odbavent,
jakoZto i vSechny ostatni souvisejici procedury nutné pro vstup zvirat do
dovazZejici zemé.

5. Transfer of an EEP species was agreed by the coordinator and
studbook keeper/
Piesun EEP druhu byl odsouhlasen ptisludnym keoordinator a vedoucim
plemenné knihy.
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6. The air transport of the animals and accompanying staff from
Prague to Mongolia will be organized and paid by the donator, who
is responsible for this part of the transport. The road transport
from Bulgan airport to Takhin Tal Reserve will be also paid by the
donator, nevertheless it will be organized by the receiver, who will
take responsibility for this part of transport, immediately after
arrival of the plane. The receiver will also provide transfer of the
accompanying staff and empty crates back to the Bulgan airport /
Leteckou dopravu zvirat a doprovodného personalu z Prahy do Mongolska
zajistuje a plati darce, ktery je odpovédny za tuto ¢ast transportu. Pozemni
dopravu zvirat a jejich doprovodu z letisté Bulgan do rezervace Takhin Tal
plati rovnéz darce, ale zajistuje ji a zodpovida za ni pifjemce, a to
bezprostiedné po piistani letadla a odbaveni zvitat. Rovnéz tak piijemce
zajisti dopravu doprovodu a prazdnych beden zpét na letisté v Bulganu.

7. All the animals will be delivered in a good state of health, without
any clinical symptoms of a disease and with a valid veterinary
certificate, CITES permit and other documents respecting all
requirements given by both exporting and importing country /
Vsechna zvirata budou dodana v dobrém zdravotnim stavu, bez klinickych
piiznakd onemocnéni, s platnym veterinarnim osvédéenim, CITES povolenim
a veskerymi dalsimi dokumenty podle piedpisii vyvazejici i dovazejici zemé.

8. The donator is allowed to take photos and/or film materials during
the whole transport event and during the unloading of Przewalski
horses in Takhin Tal as well as during any follow up events. / Darce
ma pravo potizovat fotografie a/nebo filmy béhem celého transportu a
vykladani koni Prevalského v Takhin Talu, stejné jako béhem nasledujicich
udalosti.

9. The donator is allowed to take photos and/or film materials during
any subsequent visit of its employees, representatives or
contracted documentarists and use such material in any legal way.
/ Darce ma pravo porizovat fotografie a/nebo filmy béhem kazdé nasledné
navstévy jeho zaméstnanci, pfedstaviteli éi smluvnich dokumentaristii a
pouzivat takto pofizeny material libovolnym legalnim zptisobem.
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10. The receiver undertakes to keep the donator informed about
situation of the donated animals and in the future will make the
donator possible to visit the area where the animals live and make
documentation there / Pifjemce se zavazuje, Ze bude darci pribézné
poskytovat informace o stavu darovanych zvifat a Ze v budoucnu umozni
navstévy zastupet darujici instituce v misté pobytu zvitat, véetné poiizovani
dokumentace.

11. If the animals will not be delivered as stated in point 2, both
parties will do their best to realize the delivery of the animals in a
next term as soon as possible and a schedule of this agreement will
be concluded. / Pokud nebudou zvirata piedana dle bodu 2., obé strany se
vynasnazi, aby byla zvifata predana v nejbliZzsim moZném terminu a bude
uzavien dodatek této smlouvy.

12. This agreement is drawn in two counterparts which both serve as
originals / Tato smlouva je sepsana ve dvou stejnopisech, z nichz kazdy ma

platnost originalu.
Signed on / podepsano dne Signed on / podepsano dne
Zoo Praha The Great Gobi B Strictly Protected Area
Takhin Tal
Mgr. Miroslav Bobek Oyunsaikhan Ganbaatar
Director Director

Zdroj: [18]
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Hand-over certificate

Predivaci ——
to/do

The Great Gobi B Strictly Protected Area
Takhin Tal, Bugat, Gobi Altai Province
Mongolia
Hereby I confirm that we have well received these animals /
Potvrzuji Ze jsme obdrZeli v pofadiu tato zvifata:
0,1 *29. 4. 2006, microchip 968000002430782 “Spange™
0.1 *21. 5. 2007, microchip 985154000111455 . Jacint”
0.1 *21. 5. 2009, microchip 968000005388158 .. Barca”
0,1 *21. 5. 2009, microchip 985154000111480 ,Lotusz*

Donation in accordance with the agreement nr. 360-13-112
Dar podle darovaci smlouvy €. 360-13-112

Date: . July 2013
Zoo Praha The Great Gobi B
Mgr. Miroslav Bobek Strictly Protected Area
Director Takhin Tal
Oyunsaikhan Ganbaatar, Director
Zonlogicks exhrada bl m. Prahy AR SR RN KRR
L Tmapischo zdray Jderd Fooo: 232 S0 M4 B Hell BEY T TR
171 G0 Prahe T - Trzjs T | R R e R
Geend Ropuk b Wl wism A rahe

Zdroj: [18]
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SPANGE 4708

RNDr. Evzen Kiis, Studbook Keeper
Praha 28. 6. 2013
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General Studbook Of The Przewalskii Horse Page [ of |

Equus przewalski - Pedigree Tree

Enter studhook No.
StNo 4  Sex F StName: SPRINGE/SS House Namef: SPANG "% ﬂs\
W 700
Date of Birth: 29.04.2000 Est  Place: SPRINGE House Name2:

| ClearFom | | Search.. |

ARk avatia Boanand aamanabla Flaiod s uadloc
generation SCONG generation {FG deneraton

1.M 3107 LELYSTAD/42 ZLJADLACH

2.M 1610 PRAHA/145 REMUS

3.M 411 HELLABRUNN/64 SIMON
3.F 1011 PRAHA/132 LINDA

2,F 2601 SPRAKEL/8 ARIOEN

3. 1594 MINNESOTA/32 AMRAA
3.F 1597 NOORDERHEIDE/7 PUREV]

1.F 2187 SPRINGE/31 SPHINX

2.M 1007 KOLN/11 ASKAN

3.M 607 HELLABRUNN/70 SIBIR
3.F 462 PRAHA/97 AIDA

2.F 537 NURNBERG/2 NORA

3.M 397 HELLABRUNN/63 ROCHUS
3.F 311 PRAHA/61 MIMOSA

http://przwhorse.pikeelectronic.com/pedigree. jsp 10.6.2013
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Specimen Report
PRZEWALSKI'S HORSE Studbook

Taxon Name: EQUUS FERUS PRZEWALSKII Studbook Number: 4708

Current Status >>>
Vital Statistics >>>

Sex: Female
Age: 7Y,1M,13D at report

Origin >>> Identifiers >>>
Birth Type: Captive born House Name: SPANGE
Birth Location: SPRINGE Tattoo: 4708 (BUTTOCK)
Birth Date: 29 Apr 2006
Sire Id: 3107 Transponder ID: 968000002430782
Dam Id: 2187

Rearing: Parent

Transaction History >>>

# Event Local ID Date In -> Date Out

3 Birth SPRINGE 990 29 Apr 2006
Nieders%chsische Landesforsten Springe Germany

2 Transfer to HORNBOSTL 1 12 May 2009
Naturschutzgebiet Hornbosteler Hutweid L neburg

3 Loan to DOBREJOV 120048 12 Apr 2012
Dolni Dobrejov Praha Czech Republic

4 Ownership to PRAHA 120048 12 Apr 2012
Zoological Garden Prague Praha Czech Republic

5 Pending move TACHIN TA ~ Jun 2013 Est. to month

Int'l Takhi Group Takhi Research Camp Mongolia

Special Data & Comments >>>

# Code/Text Date

1 House Name While at SPRINGE 29 Apr 2006
SPANGE

2 Transponder ID While at SPRINGE 18 Jan 2007
968000002430782

3 Tattoo While at SPRINGE 20 Sep 2007
4708 BUTTOCK

4 Regional Studbook Number 26 Oct 2007

DAVIS HR4791

PERISSODACTYLA
SPARKS v1.65
EQUIDAE

11 Jun 2013
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Pedigree Chart Report
PRZEWALSKI'S HORSE Studbook

Taxon Name: EQUUS FERUS PRZEWALSKII Studbook Number: 4708
| I | I I | I
311 * 397 * 462 607 1597 1594 3011 411 *
Mimosa Rochus Aida Sibir Purev Amraa Linda Simon
\ / A / \ / \ /
\ / \ / \ / N /
dam\ /sire dam\ /sire dam\ /sire dam\ /sire
7 N o N\ N
\/ N/ \/ \ef!
537 1007 2601 1610
Nora Askan Arioen Remus
\ /4 \ /
N / \ /
\ / \ /
\ / \ /
\ / \ /
\ / \ /
\ / \ /
dam\ /sire dam\ /sire
N A
\/ N/
2187 3107
Sphinx ZJADLACH
\ /
\ 7
\ /
A\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ 7
N /
\ /
\ /
\ /
\ / Sex: Female
\ / Birth Date: 29 Apr 2006
\ / Last Location: PRAHA
dam\ /sire House Name: SPANGE
N i Tattoo: 4708 (BUTTOCK)
\#/ Tag/Band:
4708

* Appear more than once...
Pedigree continues beyond top of page...

A

Compiled by: Dr. Waltraut Zimmermann thru Zoologisher Garten Koln
Data current thru: 10 May 2013 - International
Printed on 11 Jun 2013 using Sparks v1.65
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SECTION v
Contréles d'dentité du cheval décrit dans ce passeport y Lo ol 7'{ Control of idenliﬁcaliml; agsfp t:; horse described in the
Lidenité de équidé dot tre comelee chague fois que ls lois > _
¢t riglements Lexigent: signer cete page sgniie que le sgnee HDENT 42l /( )( G ~ The idencity of the equine animal must be checked each time
ment du cheval/de Féqidé présent est confome 3 celu de la Wi this i reguired by ruls and regultions and centified that
scion | du paseprt o me conforms (o the descripion given in Secion | of the pssport,
Motif du contréle (concous,
Date Vile e pays certifcat sanitire, efc Signature, non en capitaes et qualieé de l personne aant vérifé Iidencité
Date Town and country | Reason for check (event, | Signatare, name (n capiallttrs) and capacity of official veifying the identifiction

health certificate, etc)
AR LT | PR | EXPORT
Gy

+f6+ T 1

[(Na ]

uoru ueadoanyg oyl Jo [puanof [Binijyo

800ZT 97 Z
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SECTION VI
Maladies autres que la rippe équine AP, T )T Diseases other than equine influenza
s dieo it TROTY ‘*
Enegisremnt o acanations '—"{‘”"(r s Vagangion recrd
PRESIN pERICL
Toue vicination subie pr féquicé dit e ponée das e 7 HEN [/7 Detalsof ey vacczaton which the euine animal undrges
cdre cidessous de facon fsble et préise avee e nom ¢ la —— st be enteed ceary and in detl, and certiied with the
signature du vééninaie. name and signatue of veteinarin,
VaccinVaccine
Date Licu Bys — ] Nom e capies et signature du véérnaire
Date Place Country Nom | Numéro dulot| Maladied Name i captl eters) and signatue of vetrinaran
Name | Batch number Diseasels)
1N T
R AN 2 ST Fioljoocl] i 14 Rofihe oI Wi-
}olo ¢ HRiE v
Equip g
gﬁ .;Qho?/-ﬂlli
g ¢
e I
o
— —

gz/6+1 1

CNE ]

uvorun ueadoianyg oy Jo [puanof [BRJO

800CT 94
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Grippe équine seulement
o
Grippe équine dans e cadre de vacins combinés

Eegisement des vacinatons

Toute vaceination suhie par e chva e dot e porée
dans e cadre cidesous de faon lisble et prcise avec e nom et

SECTION V

¢, i (/
dCEO VAN
= 4

SRR L
iy IRECE

Equine influenza only
or
equine influenza using combined vaccines

Veadnaton vaord
Detals of every vaccination which the horselequine animel

undergoes must b ntered cearly and in deta, and centfed
with the name and signature of veteiarin.

la signature du vérinaie.
Vaccin|Vaccine
Dite Lieu Pays Nom en capitales et signature du vétérinaire
Date Plce Country Nom | Numéro du lot|  Mladil Name (in capital leters) and signature of veteriarian
Name | Batch number | Distasels

Uil Td | CF

Equivh Wikl

b

Rufque T |R170T
(—

AEQUNT

g fcon o ks

o 7S
e 1 1AL M6

“TEAN

Zdroj: [18]
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Zoologicka zahrada hl. m. Prahy
Ul Trajského zimku 120/3

171 00 Praha 7 - Troja

Czech Republic

Certifieate of origin / Potvrzeni piivedu

Przewalski’s Wild Horses (Equus ferus preawalskii)
for The Great Gobi B Sirictly Protected Area, Takhin Tal, Bugat,

Gobi Altai Provinee, Mongolia

NMame Jacint

Sox F

[ate of birth 21. 5. 2007

Place of birth Hortobagy
Sludbook Nr. | 4990

Father Studbook Nr. | 3283

Mother Sludbook Nr. | 23514

Microchip 3851534000111455
CITES scourity stamp | 0991552

Z00 i
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Name Rosina
Sex F

Date of birth 3. 8. 2008
Place of birth Langenberg
Studbook Nr. 5207

Father Studbook Nr. 3341

Mother Studbook Nr. | 2254
Microchip 00-0025-F2C4
CITES security stamp | 0991550

Name Lotusz
Sex F

Date of birth 12. 5. 2009
Place of birth Hortobagy
Studbook Nr. 5384

Father Studbook Nr. 3535

Mother Studbook Nr. | 3514

Microchip 985154000111480
CITES security stamp | 0991549

Name Spange
Sex F

Date of birth 29. 4. 2006
Place of birth Springe
Studbook Nr. 4708

Father Studbook Nr. 3107

Mother Studbook Nr. | 2187

Microchip 968000002430782
CITES security stamp | 0991553

Mgr. Jaroslav Simek, Ph.D., Deputy Director for Zoology

93
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Z00PRA

Zoologicka zahrada hl. m. Prahy

U Trojského zamku 120/3
171 00 Praha 7 - Troja
Czech Republic

Certificate of origin / Potvrzeni pavodu

Przewalski’s Wild Horse (Equus ferus przewalskii)
for The Great Gobi B Strictly Protected Area, Takhin Tal, Bugat,
Gobi Altai Province, Mongolia

Name Barca

Sex F

Date of birth 21. 5. 2009 -.
Place of birth Tierpark Berlin '
Studbook Nr. 5499

Father Studbook Nr. 2040

Mother Studbook Nr. | 5487

Microchip 968000005388158
CITES security stamp | 0991551

e .

Zoologicka zahrada hl. m. Prahy Tel.: 296 112 11 1€
Trojskeho zamk i i ) [

Zdroj: [18]
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CONYENTICON ON PERMIT / CERTIFICATE Mo L000473
INTERMATIOMAL TRADE M
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PERMIT / CERTIFICATE Ne 1000480

CONVENTION ON
INTERNATIONAL TRADE IN :
\% ENDANGERED SPECIES OF _ EXPORT
WILD FAUNA AND FLORA [ ] RE-EXPORT
39PNAr AMbTAH BA YPrAMNbIH ANMIMAH | X IMPORT

XOBOPOCOH 3YWANWUAT ONOH YNCBIH

X3MKI3H[ XYOANIAANAX TYXAA KOHBEHUM | | OTHER

Original

2 Valid undil

Hyammitsn Balx vyrauas

July 12,2013
B.Eipnﬂerﬂumnnd address) 4. Exporter (name and address, country) :
TACEaRIEH xanr - . NIOrueiiE H3D, XEAT, H
S International Takhi T Parague Zoo,
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Pfiloha Y Proforma faktura

Zoologicka zahrada hl. m. Prahy
U Trojského zimku 120/3
171 00} Praha 7 - Troja
25, June 2013

Proforma faktura / Invoice
— apedsapumensustii cyém Nr._ ... 2003- 01.07...

The Greal Gobi B Strictly Protecied Ares
Takhin Tal

Bugai

Gobi Altai Provinge

Mongolia

4 Przewalski horse (2006, 2007, 2008, 2009} ....50,- USD/head
Eguus feruy przewalskii |, lkan Pievalského
Tnlal iiiiiiii LALEL L LTI RI R RIS I A N RN LT 2“{',- -[]S-D

DO NOT PAY - NEPLATTT

Mo commercial value, for customs purposes only.
MNechehodni hodnota, pouse pro polfcby cclnice.
IcHa TOIEKO 1,18 TAMOAKHH.

ool i

Tonlagit ki ealraca L m Praby

Zdroj: [18]



Pfiloha Z Letovy plan 1/2
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NIV Rt 133:57 [ I DY B 223
.5z (K557 CLDTER B 20
02z Mh:37 AKLAS B 3R
0l:54 0459 IR (RUESLA-KONGOTTA )

At b5 28 LBl H 13
I U547 E[{ I [l 12
[3.13 a1 FUTWC T 11 86
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Pfiloha Z Letovy plan 2/2

06.07.2013 CEF 639 Routingg  BULGAN Sum - NOVOSIBIRSK Tolmachevo

Flight/Time UTC LT [Point of Departure, Turning point and Point of Landing Airway
00:00 01:00 09:00 |Departure Bulgan Sum ATS
00:09 01:09 BS Khobul H 86
00:14 01:14 UENCH J2
00:48 01:48 KD Khovd H 108
01:09 02:09 UGOBI R 366
01:41 02:41 NOPUS (MONGOLIA-RUSSIA)
02:05 03:05 AKTAS B 206
02:49 03:49 KUDEB B 228
03:21 04:21 [PLEN ATS
03:55 04:55 11:55 |Landing Novosibirsk Tolmachevo

06.07.2013 Routingg  NOVOSIBIRSK Tolmachevo-KAZAN
00:00 05:55 12:55 |Departure Novosibirsk Tolmachevo
00:23 06:18 GOLIM R 201
01:35 07:30 ML Chapayevo A 300
04:44 10:39 NOGRI B 213
04:52 10:47 KOTAG R 301
05:13 11:08 HIJ Mamadysh ATS
05:50 11:45 15:45 |Landing Kazan

06.07.2013 Routing: ~ KAZAN-PRAHA Kbely
00:00 12:45 16:45 |Departure Kazan ATS
00:25 13:10 BOKSA A 300
01:40 14:25 MF Larionovo ATS
02:26 15:11 BG Karmanovo R 805
02:45 15:30 TU Bely G 723
03:07 15:52 RATIN (RUSSIA-BELARUS)[ N 869
03:55 16:40 OSMUS T 174
04:29 17:14 RUDKA (BELARUS-POLAND)
05:05 17:50 W AR  Zaborowek N 869
06:06 18:51 TOMTI (POLAND-CR)
06:16 19:01 RAVKU Y 17
06:19 19:04 GOLOP ATS
06:40 19:25 21:25 |Landing Praha Kbely

Zdroj: [18]

Thanks

Request of Diplomatic Clearence for above mentioned states.

Sfos/ss
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